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WOJINA PELOPONESKA.
1. Rozmiary wojny i istotna jej przyczyna.

(Tacydydes, Drzieje, 1, 23). Wojna z Persami byta najwieksza
z poprzednich wojen; ale i ta rozstrzygneta sie w dwoéch bitwach mor-
skich i dwoch ladowych, wojna za$ peloponeska trwata bardzo diugo,
a spadly podczas niej na Grecje takie nieszczescia, jakie nigdy kiedy-
kolwiek w rownym przeciagu czasu. Nigdy nie padto tyle miast zdobytych
i spustoszonych, jedne przez barbarzyncow, inne w bratobdjczych wal-
kach Grekéw miedzy sobg; niektére nawet zmienity — zdobyte — za-
ludnienie; nigdy nie bylo tyle wygnan i rzezi, to podczas wojny, to
w wasniach domowych. Wojne zaczeli Atenczycy i Spartanie zerwaniem
trzydziestoletniego rozejmu, jaki zawarli po zdobyciu Eubei.,. Za naj-
prawdziwsza, cho¢ bynajmniej niewymieniana, przyczyne wojny uwa-
zam wzrost potegi Aten i obawe, jaka ona napawata Spartan, az ich
przyniewolita do chwycenia za orez.

2. Mowa wojenna Peryklesa.

(Tuc. 1, 140—4). Nadal trwam, Atefczycy, w postanowieniu, by nie
ustepowaé Lacedemoniczykom, chociaz wiem, ze ludzie dajg sie wprawdzie
naktoni¢ z gniewu do wojny, ale gdy przyjdzie do dziela, nie uzycza
on im juz tych samych sit; wiem takze, ze niepowodzenia zmieniajg spo-
so6b myslenia... | pierwej bylo rzecza widoczng, ze Lacedemonczycy godza
w nas, a szczegolnie okazuje sie to obecnie. Mimo, ze przyrzekliSmy so-
bie rozsadzi¢ miedzy nami roszczenia obustronne i zachowac obop6lny
stan posiadania, ani sami nie zazadali zado$¢uczynienia od nas, ani nie
przyjmuja go z rgk naszych, ale pragng rozstrzygna¢ zatargi raczej
droga wojny, niz ukladdw i wystepujg tu juz nie z oskarzeniami, lecz
wprost z rozkazami. Wzywaja nas, bysmy zrzekli sie Potydei, wrocili
wolno$¢ Eginie i zniesli uchwate przeciw Megarze. Ostatnio postowie
ich zapowiadajg nam, ze mamy zwolni¢ ze zwigzku panstwa greckie.

Niech nikt z was nie sgdzi, ze z drobfiego powodu zaczelibySmy
waojne, jezelibySmy nie zniesli uchwaty przeciw Megarejczykom; wpraw-
dzie oni wysuwajg ten gtéwnie powdd, i twierdza, ze zniesienie uchwaty
usunie niebezpieczenstwo wojny. Nie zostawiajcie przystepu zarzutowi,
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jakobyscie zaczeli wojne o drobnostke. Ta drobnostka to proba stato-
§ci usposobienia waszego; jezeli ustgpicie, wnet przykazg wam co$ wie-
kszego, oczekujac, ze i tu ulegniecie ze strachu...

Szczeg6towo przedstawie wam, ze — o ile idzie o $rodki wojenne —
nie bedziecie stabsi od nich. Mieszkancy Peloponezu zyjg z pracy rak
wiasnych, nie majg pieniedzy ani prywatnych, ani panstwowych, na-
stepnie nie sg zaprawieni do wojen przewlektych i zamorskich, gdyz
wydajg sobie wzajemnie z powodu ubdstwa jedynie krotkotrwate kam-
panje. Tacy ludzie nie moga ani uzbraja¢ okretow, ani czesto wysytac
wypraw lagdowych, oddalajgc sie od swego mienia, tozac z wiasnych
zasobow, w dodatku blokowani od strony morza... Ludzie, zyjacy
z pracy ragk wiasnych, bardziej gotowi sg prowadzi¢ wojne wiasnemi
ciatami, niz pienigdzmi, i majg wprawdzie pewne szanse, ze mogg zwy-
ciezy¢ w bitwie, ale to juz niepewne, czy przed koricem nie wyczerpig
zasobow, zwlaszcza, jezeli whrewr oczekiwaniom wojna — jak to jest
prawdopodobne — przeciagnie sie...

Wielka to rzecz wiladanie na morzu. Pomyslcie; gdybysmy byli
wyspiarzami, jakiz lud byloby trudniej od nas pobi¢? W naszych wa-
runkach, trzeba wytworzy¢ sobie mozliwie podobng orjentacje i opuscic
ziemie i zabudowania w powiecie, a strzec morza i miasta, i nie stacza¢
z Peloponezyjczykami bitwy rozstrzygajacej, z gniewu za zniszczenie
powiatu, bo sg znacznie liczniejsi, i — o ile zwyciezymy, bedziemy
znowu walczyli z niemniejszg liczbg, o ile za§ doznamy porazki, utra-
cimy w dodatku sprzymierzencow, ktorzy sg Zrédiem naszej sity. Oczy-
wiscie Peloponezyjczycy nie beda siedzieli cicho u siebie, wiedzac, ze
jesteSmy zbyt nieliczni, by$Smy mogli wyprawi¢ sie na nich. Nie bo-
lejmy nad zniszczeniem zabudowan i kultury rolnej, ale nad stratg
ludzi... Gdybym spodziewat sie przekona¢ was, kazatlbym wam samym
wyruszy¢ na powiat i spustoszy¢ go, by pokaza¢ Peloponezyjczykom, ze
nie ulegniecie z obawy 0 powiat.

Mogtbym jeszcze i inaczej uzasadni¢ naszg nadzieje zwycigstwa,
o ile zechcecie nie mysle¢ podczas wojny o zaborach i nie przyczyniac
sobie dobrowolnie niebezpieczenstw; bardziej obawiam sie naszych
wiasnych btedéw, niz planéw przeciwnika... Na razie odprawmy posel-
stwo z takg odpowiedzig: Dopuscimy Megaryjczykéw7do rynku i portow,
jezeli i Lacedemoniczycy ze swej strony nie bedg wydalali cudzoziemcow;
wrocimy samorzad miastom, o ile one miaty go w chwili, gdy zawie-
raliSmy rozejm z Lacedemonem, i o ile i Lacedemonczycy pozwolg swoim
miastom rzadzi¢ sie wedle wiasnej woli, a nie wedle upodobania La-
cedemonu; chcemy poddac sie sadowi wedle uktadu i nie zaczniemy
pierwsi wojny, ale zaczepieni bedziemy bronili sig...

3. Przeglad sit obu przeciwnikow.

(Tuc. 2, 9). Nastepujacy sprzymierzency stali po stronie Lacedemon-
czykow: wszyscy Peloponezyjczycy w obrebie przesmyku, z wyjatkiem
Argiwow i Achiwdw (sojusz faczyt te dwa ludy; jedyni z Achiwow
Pelefczycy wspierali Lacedemon w wojnie od poczatku, zczasem caty
szczep przystapit do przymierza), poza Peloponezem za$: Megarejczycy,
Beoci, Lokrowie, Focejczycy, Amprakjoci, Leukadyjczycy i Anaktoryj-
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czycy. Z posrod nich Koryntyjczycy, Megarejczycy, Sycjonczycy, Pe-
lenczycy, Elejczycy, Arnprakjoci i Leukadyjczycy dostarczyli floty.
Beoci, Focejczycy i Lokrowie wystawili konnice; reszta panstw data
piechote. Tak wygladato przymierze lacedemonskie. A z Atenczykami
potaczyli sie: mieszkaricy wyspy Chios, Lesbijczycy, Platejczycy, Mesen-
czycy naupaktyjscy, wigkszos¢ Akarnanczykow mieszkancy wysp Kor-
cyry i Zacyntu, oraz szereg miast poza wihasciwg Grecjg, nalezacych do
zwigzku: Karja nadmorska, Dorowie sagsiadujacy z Karami, Jomja, He-
lespont, dziedziny trackie, wszystkie wyspy na wschaéd pomiedzy Pelo-
ponezem a Kreta, z wyjatkiem Melos i Tera. Z tych wystawili miesz-
kancy wysp Chios, Lesbos i Korcyry flote, reszta dostarczyta piechoty
i pieniedzy...

4. Mowa pogrzebowa Peryklesa.
Pochwala przodkéw i demokracji atenskiej.

(Tuc. 2, 34—46)... Zaczne od przodkéw... Od wiekdéw zawsze ci sami
zamieszkiwali te ziemie i przekazywali ja z pokolenia na pokolenie —
az do obecnych czasow — wolng, dzieki ich dzielnosci.

I owi godni sg pochwaty, a jeszcze bardziej ojcowie nasi; w do-
datku bowiem do ziemi, ktérg sami otrzymali, zyskali nie bez trudu
te wiadze, jakg dzi§ mamy, i jedno i drugie zostawili nam w spadku.
My sami, zyjacy jeszcze za obecnego pokolenia, przysporzyliSmy wigk-
szg cze$C tej wiadzy, i wyposazyliSmy miasto w wszystkie $rodki wo-
jenne i pokojowe, by mogto samo sobie wystarczy¢. Nie bede mowit
0 ich czynach wojennych... ale przedstawie, jaki to obyczaj doprowadzit
nas do obecnej potegi...

Ustroj nasz nie nasladuje prawodawstwa sasiaddéw, ale raczej je-
steSmy przyktadem dla drugich... Nazywa sie demokracjg, poniewaz za-
rzad panstwa nie spoczywa w reku niewielu, lecz rozposciera sie na
ogot. W sprawach prywatnych kazdy jest rbwny wobec prawa, jednakze
obywatel zazywa w panstwie wiekszego znaczenia w miare uznania,
jakiem kto cieszy sig, nie tyle z powodu pochodzenia, ile wartosci o0so-
bistej; ani réwniez ubostwo nie odbiera nikomu znaczenia, i nie prze-
szkadza mu zastuzy¢ sie wobec panstwa, jesli ma czem.

Pochwata wolnomyslnosci atenskiej.

Nie tylko rzadzimy sie wolnomyslnie, ale podobnie takze odnosimy
sie wobec podejrzen wzajemnych w stosunkach prywatnych zycia co-
dziennego; nie gniewamy sie na blizniego, jesli pobtaza sobie, ale kar-
cimy go dotkliwie zachmurzeniem oblicza. Staramy sie by¢ zno$ni
W pozyciu osobistem, nie dopuszczamy sie publicznie' bezprawia, gtow-
nie z obawy i postuszenstwa wobec zwierzchnosci i praw, szczeg6lnie
praw ustanowionych na pozytek krzywdzonych, oraz wszystkich praw
niepisanych, a przynoszacych — w wypadku naruszenia — hanbe
w oczach opinji. WymysliliSmy nadto wiele sposobnosci do wypo-
czynku od truddw,.obchodzac igrzyska i ofiary w ciggu roku i prywatne
uroczystosci wystawne, ktorych wesotos¢ rozptasza smutki codzienne.
Ogrom naszego panstwa $cigga do nas plody wszelkiej ziemi i w ra-
mach popytu na rodzimg wytworczo$¢ zawiera sie uzytkowanie dowie-

l*
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ziongj. Réznimy sie od przeciwnikdéw takze w wyborze $rodkéw obrony
panstwowej. PafAstwo nasze stoi na osciez; nie utrudniamy dostepu do
naszej wiedzy drogg ustaw o wydalaniu cudzoziemcdw, nie kryjemy
sie z naszemi urzadzeniami, z obawy, Ze nieprzyjaciel moze z nich
skorzysta¢, bo ufamy nie tyle przygotowaniom i fortelom, ile naszej
wiasnej otusze do dziela. Lacedemoriczycy odrazu od miodosci wycho-
wujg sie do mestwa w mozolnych ¢éwiczeniach, my za$, zyjac wygodnie,
niemniej stajemy w walce rowni przeciwnikom. ...Kochamy piekno nie
pozbywajac sie prostoty i filozofujemy nie popadajagc w zniewiescia-
fos¢. Bogactwo utatwia nam raczej dziatanie, niz rozpetuje jezyk; nie
jest hanba przyznac sie do ubdstwa, ale Migksza jest hanba nie unikac
go czynem. Umiemy taczy¢ z dbatoscig o sprawy prywatne troske o do-
bro panstwa; u nas rézni ludzie réznym oddajg sie zajeciom, a potra-
fia mimo to dostatecznie zapozna¢ sie z sprawami publicznemu
Jedyni z ludzi uwazamy czlowieka, nie interesujgcego sie panstwem,
nie za wroga klopotow, ale za niepozytecznego. Mamy trafny sad, albo
przynajmniej pojecie, o potozeniu panstwowem, i nie sagdzimy, by stowh
szkodzity dzialaniu, ale wieksza — w naszem mniemaniu — przynosi
szkode nie pouczy¢ sie przez omdwienie pierwej, nim przystapi sie do
dziatania wskazanego. W#iasnie nasza wybitng zalete stanowi, ze ci
sami, Kktorzy ryzykujemy, roztrzagsamy zamierzenia nasze, gdy u in-
nych nieswiadomo$¢ rodzi zuchwalstwo, rozwaga lek. Stusznie mozna
uzna¢ za najtezsze dusze takich, ktérzy bardzo dokladnie znajg, co
niebezpieczne, a co przyjemne, ale przez to nie wymijajg niebezpie-
czenstw...

Jednem stowem, miasto nasze w calej peini jest szkolg cywiliza-
cji greckiej... Nie potrzebujemy pochwat Homera... bo cale morze i caly
ziemie zmusiliSmy, aby uczynity miejsce naszej stopie nieustraszonej
i wszedzie, gdziekolwiek ludzie mieszkajag, majag na oczach wieczyste
pomniki naszej zemsty i naszego btogostawienstwa.

5. Nagrobek Atenczykdéw polegltych pod Potydea.

(Kaibel, Epigr. Gr. 21, b))

Dusze przestwoér gosci; ciata matka ziemia odebrata.

Na spoczynek po zawiei leglim u bram Potydei.

Kogo z wrogdw gréb nie kryje, pedzit na teb i na szyje,

Az za muréw pewng strazg jasng w zycie spojrzat twarzg.

6. Zaraza w Atenach.

(Tuc.-2, 4753.)...Pogrzeb pierwszych ofiar wojny odbyt sie w zi-
mie; z nig ubiegt pierwszy rok wojny. Zaraz z poczatkiem wiosny Pelo-
ponezyjczycy ze sprzymierzeficami... pod dowddztwem Archidama, kréla
spartanskiego, wpadli do Attyki i rozbiwszy ob6z w powiecie, pustoszyli
ziemie. W pierwszych dniach pobytu ich w Attyce pojawily sie po-
czatki zarazy wsrdéd Atenczykdéw; mowiono, ze i pierwej nieraz wy-
buchata ona na Lemnos i w innych miejscowosciach; takiej wszelako
zarazy i zagtady ludzi nigdzie nie pamigetano. Ani lekarze nie mogli
zrazu poradzi¢, gdyz leczyli bez znajomosci choroby i sami umierali,
skoro tylko zetkneli sie z chorym, ani zadna inna ludzka sztuka na
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nic nie przydawata sie; zadnego skutku nie osiegaly modty w Swiaty-
niach, radzenie sie wyroczni, i t. p. Wkoncu, pod obuchem nieszczescia,
zarzucono to wszystko. Zaraza — jak powiadajg — zaczeta sie w Afryce
Srodkowej, wdarka sie do Egiptu i Libji, i ogarneta niemal cale panstwo
perskie. Do Aten wpadta nagle i najpierw czepita sie mieszkancow
Pireusza, co dato powdd do pogtosek wsrod nich, ze Peloponezyjczycy
zatruli studnie... potem wdarta sie¢ do dzielnicy zamkowej i ludzie pa-
dali juz wiele gesciej...
Opis przebiegu choroby.

Sam chorowatem na te zaraze, i widziatlem innych cierpigcych,
wiec przedstawie jej przebieg i podam znamiona, po ktorych bedzie jg
mozna zgory poznac, jezeli przydarzy sie ponownie. Wszyscy zgodnie
przyznawali, ze wiasnie ten rok wolny byt od wszystkich innych cho-
rob, a jezeli nawet kto$ zapadt wprzody na inng stabos$¢, wszystko
konczyto sie tg zarazg. Wszystkich innych, zupetnie zdrowych, nacho-
dzity nagle, bez zadnej przyczyny, ostre uderzenia krwi do gtowy, po-
faczone z zaczerwienieniem i zapaleniem 6cz; gardto i jezyk natych-
miast nakrwione, oddech nierowny i przykry. Potem przytgczato sie Ki-
chanie i chrypka; wnet niemoc ws$rod ostrego kaszlu zstepowata na
piersi; ilekro¢ zaatakowata watrobel, wykrecata jg, i pojawialy sie wy-
dzieliny zokciowe wszelkich rodzajow? jakie lekarze wymieniaja, i to
wsrod wielkich dolegliwosci; wiekszo$¢ chorych opadata sucha czkawka,
wywotujgca gwattowne konwulsje; u jednych one zwalniaty potem,
u drugich znacznie pdzniej. Ciato w dotknieciu zewnetrznem nie byto
ani zbyt ciepte, ani blade, ale czerwonawe, podsiniate i pokryte prysz-
czykami i wFzodami. Chorzy czuli wewnatrz taki zar, ze nie pozwalali
nakry¢ sie nawet najciefiszg narzutka lub ptdtnem, lecz lezeli nago,
a najchetniej rzuciliby sie do zimnej wody. Wielu chorych bez opieki to
czynito, pchanych do studzien nieugaszonem pragnieniem; jednakowo
dziatato napi¢ sie wiecej, ozy mniej. Rozgorgczkowanie i bezsennos¢
dolegaly ustawicznie. Jak dlugo choroba rozwijata sie, ciatlo nie ule-
gato wyniszczeniu, lecz opierato sie nadspodziewanie dolegliwosciom;
totez wiekszos¢ gineta od wewnetrznej goraczki w dziewiatym lub
siddmym dniu, nie tracagc do kornca wszystkich sit. O ile przetrzymali,
choroba zstepowata do zotgdka, wywotywata w nim ostre owrzodze-
nie; przylaczata sie gwattowna biegunka, i wiekszo$¢ chorych gineta
pozniej z ostabienia. Licho przechodzito przez cate ciato; zaczynajac
z gory, usadzato sie najpierw7 w glowie, a jezeli kto$ przetrwat naj ¢
gorsze ataki, czepiato sie konczyn, nawiedzajgc... konce rgk i nog,
i wielu utratg tych konczyn — niektdrzy takze i oczu — okupywato sie
biedzie. Niektorych zaraz po wstaniu z tdzka ogarniata zupetna niepa-
migé, ze nic poznawali samych siebie i rodziny. Wogole nadzwyczajny
ten i wprost nieopisany gatunek zarazy uderzat na kazdego, z gwal-
townoscia, przewyzszajaca ludzkie przyrodzenie, a takze i w ten sposob
zaznaczyt swbjg niezwyktos¢: ptaki i czworonogi, ktére szarpig zwioki
niepogrzebane, albo nie zblizaly sie, albo ginely, tkngwszy trupa. Do-
wodem wyrazny brak takich ptakéw, jaki wtedy zauwazono; nie wi-

1 W oryginale: serce.



dywano ich wogole, ani kolo trupa. Zato tatwiej mozna byto zauwazac
wyniki na psach, gdyz te zyja w towarzystwie ludzkiem. Taki mnigj
wiecej byt ogolny obraz przebiegu choroby, jezeli poming¢ wiele in-
nych niezwyktych objawdw, zachodzacych indywidualnie...

Zarazliwos¢ choroby.

Jedni umierali z braku opieki, inni przy bardzo nawet starannem
pielegnowaniu. Zaden jednolity sposéb leczenia nie ustalit sie, i nie
mozna byto powiedzie¢, oo nalezy stosowa¢ z pozytkiem, gdyz, co je-
dnemu pomagato, drugiemu szkodzito. Zaden organizm, bez wzgledu
na site, czy stabos¢, nie okazat sie odporny, wszystkie, wedle jakiego-
kolwiek systemu pielegnowane, porywata. Najstraszniejszg rzecza w ca-
tej biedzie byta rozpacz, ktéra ogarniata kazdego, kto zauwazyt u siebie
poczatki choroby, popadali bowiem natychmiast w zwatpienie i jeszcze
bardziej nie dbali o siebie, i nie walczyli z nieszczeSciem; ponadto, je-
den pielegnujac drugiego zarazat sie, i gineli, jak trzoda. Wielka za-
razliwos¢ tej choroby stata sie przyczynag najwiekszych spustoszen, bo
albo chorzy gineli opuszczeni bez opieki, jezeli unikano ich i lekano sie
wzajemnego zetkniecia —stgd wiele ognisk domowych wymarto dosz-
czetnie z braku pielegnowania; albo zarazali sig, zblizajac sie do chorych,
i gineli, zwlaszcza ludzie godniejsi; narazali sie bowiem przez ambicje,
i odwiedzali przyjaciot, gdyz nawet wiasna rodzina chorego, przytto-
czona nawatg nieszczes¢, nie miata wkoncu juz sit optakiwaé¢ umiera-
jacych. Najwiecej litosci chorym i konajagcym okazywali ozdrowiency
dzieki znajomosci choroby i osobistemu bezpieczenstwu, poniewaz po-
nowny atak choroby nie bywat $miertelny. | inni takim ozdrowieficom
zazdroscili, i p»i sami cieszyli sie z obecnego bezpieczenstwa, i spodzie-
wali sie na przyszto$¢ nie ulec juz zadnej innej chorobie.

Masowy pomdr.

Oprécz zarazy dawato sie we znaki sttoczenie ludnosci z powiatu
do miasta, w niemniejszej mierze samym wiesniakom. W braku domow
mieszkano w dusznych chalupach, a pora byla letnia, wiec zaraza sza-
lata. Jeden mart na drugim, i stosy trupéw zalegaty miasto. Inni, na-
wpot zywi, tarzali si¢ po ulicach, i ttoczyli sie — spragnieni — koto
wszystkich wodotryskdéw. Swigtynie, w ktorych obozowali i umierali,
byty petne trupéw. Rozmiary kleski byty tak przytlaczajgce, ze ludzie
nie wiedzieli, co robi¢ z sobg i lekcewazyli na rowni religje i moralnos¢,™"
Obrzedy pogrzebowe i ustawy, tyczace grzebania zwiok, poszty w nie-
pamie¢, kazdy uprzatat trupa, jak mogt Z braku potrzebnych Srodkdw,
ktére zuzyto na poprzednie pogrzeby w rodzime, pozbywam} sie zwiok
w bezwstydny sposéb. Jedni uktadali stosy dla swoich zmartych, gdy
tymczasem kto$ rzucat im innego trupa, i zapalat cudzy stos, inni pto-
nagcemu juz nieboszczykowi dorzucali na wierzch tadunek wiasnych
mar, przechodzac obok z konduktem, i — uciekali.

Upadek obyczajnosci pod ciosem nawiedzenia.

Zaraza otwarta szeroki przystep do miasta wszelakiemu innemu
bezprawiu. Z czerh dawniej ukrywano sie, w czem sobie cztowiek przed-
tem lekat dogodzié, teraz to wszystko nie budzito skruputéw. Ludzie pa-
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trzyli, jak zmiana pedzita za zmiang, bogacze nagle umierali, niedawni
biedacy dziedziczyli w okamgnieniu dostatki po nich. Totez spieszyli
sie z uzywaniem, i starali sie wyczerpac ucieche do dna, i ciatom i ma-
jatkom zaréwno sgdzac byt jednodniowy. Nikt nie miat ochoty wytrwaé
przy dziele zaszczytnem, bo nie miat pewnos$ci, czy nie zginie pierwe;j.
To uchodzito za etyczne i celowe, co rodzito natychmiastowg przyjem-
nos$¢, i samo w sobie zawierato korzy$¢ wszechstronng. Padty szranki
bogobojnosci i praworzadnosci, bo na jedno zdawato sie wychodzi¢, czy
czci sie bogow, czy lekcewazy, skoro naocznie wszyscy zarowno gineli;
réwniez nikt nie spodziewat sie dozy¢ dnia sadu i kary za przestepstwa,
zato zdawata sie wisie¢ wieksza jaka$ kara nad potepionymi juz zgory;
a zanim ona spadnie, czyz nie godzi sie jako$ zazna¢ zycia?

7. Bezwzgledno$é Kleona.

(Tac. 3,37—40) Mowa Kleona. Poznatem ja i nieraz kiedyin-
dziej, ze demokracja nie umie rzadzi¢ drugimi; zwlaszcza wasza obecna
skrucha w sprawie mytylenskiej utwierdza mie w tem przekonaniu.
W stosunkach codziennych miedzy wami samemi nie obawiacie sie spis-
kéw, ni zasadzek; totez odnosicie si¢ tak samo do sprzymierzericow
i w czemkolwiek ulegacie ich namowom ze szkodg dla siebie, lub daje-
cie sie uwdes¢ litosci, a nie rozumiecie, ze taka stabo$¢ naraza was na nie-
bezpieczenstwo, a nie zyskuje wam nawet wdziecznosci sprzymierzen-
cow. Nie widzicie, ze panstwo nasze opiera si¢ na panowaniu abso-
lutnem nad spiskujgcg i oporng rzesza poddanych, i ze nie ustepstwa
wasze, poczynione ze szkodg dla was samych, skionig ich do postuchu,
ale ze raczej polityka silnej reki, niz zabieganie o zyczliwo$¢ uczyni was
panami potozenia... Jednem stowem, idgc za mojg rada, postagpicie i spra-
wiedliwie i korzystnie wobec Mytylenczykdw; inaczej i nie zaskarbicie
sobie ich wdziecznosci i sami siebie ukarzecie. Jezeli stusznie wy-
wotali powstanie, tedy nie macie prawa nimi rzadzié. Jezeli jednak
mimo to podtrzymujecie wasze roszczenia zwierzchnicze, trzeba ich
ukara¢ nawet wbrew stusznosci, ale z pozytkiem waszym, albo tez
zrzec sie wiadzy a bawic¢ sie w szlachetno$¢ wymijaniem ryzyka.

Niech ta sama kara, ktora bylaby spotkata was z ich reki, bedzie
dokumentem zemsty waszej i objawem gniewu, jaki w niemniejszej
mierze powinniscie odczuwac, uszediszy przed niebezpieczenstwem,
niz czuli go przeciwko wam ci, ktorzy je na was uknuli. Pomyslcie,
czego nalezato spodziewac sie po nich w razie ich zwyciestwa, zwlasz-
cza, jezeli pierwsi dopuscili sie krzywdy... Nie zdradzajcie waszych
wiasnych interesow; starajcie sie wstawi¢ mysla w potozenie zwycie-
zonych; jakbyscie wtedy pragneli nadewszystko ich ztamac, tak teraz
oddajcie im miare za miare, nie stabngc pod wrazeniem chwili, i nie
tracagc z pamieci grozy, jaka wdwczas nad wami zawista. Ukarzcie ich
godnie i przyktadnie; niech wie i jasno rozumie reszta sprzymierzencow,
ze kto powstanie przeciw wam, poniesie kare $mierci. A jezeli to zrozu-

1Mytilene — stolica wyspy Lesbos, ktdra w r. 428 odpadta po 50-letniem
przymierZzu od Aten, mimo ze Ateny zostawity jej samorzad. Okrutny wnio-
sek” Kleona wprawdzie przeszedt, alé zdotano jeSzcze na czas wstrzymac wy-
konanie wyroku.
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mie naprawde, wtedy nie bedziecie musieli, jak teraz, walczy¢ z wia-
snymi sprzymierzencami bez mysli o wiogu.

8. Wyprawa sycylijska.
Zapal do wyprawy w Atenach.

(Plutarchl, Zywot Alcybiadesa, 17). Nikjasz ttumaczyt ludowi, ze
zdoby¢ Syrakuzy, to trud nielada, Alcybjades za$ marzyt o Kartaginie
i Afryce: przylgczy sie je do panistwa, i z nich ruszy sie na podbdj Italji
i Peloponezu; Sycylje przedstawiat nieledwo za punkt wyjscia wojny...
Pozyskat sobie odrazu miodziez bujajacg nadziejami; stuchali diugich
opowiadan starszych (ktorzy tam juz byli) o cudach wyprawy; cate
towarzystwa siedziaty w palestrach i salach wykiadowych, rysujac na
piasku kontury wyspy, potozenie Afryki i Kartaginy...

Hermokopidzi i sidta na Alcybjadesa.

(Tuc. 6, 27—29). Tymczasem niemal wszystkie hermy2 kamien-
ne w Atenach (wedle miejscowego zwyczaju stoi ich wiele przed
bramami domoéw prywatnych i Swigtyn) znaleziono z poobijanemi
twarzami w jedne j nocy. Nikt nie znat sprawcow, ale panstwo ogto-
sito wielkg cene za wyszukanie ich, a nadto wezwano uchwalg publiczng
kazdego, ktoby wiedziat o jakimkolwiek wystepku bluznierczym, azeby
donidést o nim pod gwarancjg osobistego bezpieczenstwa, kto tylko ze-
chce, czy to bedzie obywatel, czy cudzoziemiec, czy niewolnik. Wo-
gole bardzo powaznie zapatrywano sie na zajscie; uchodzito ono za zlg
wrozbe wyprawy i za akt sprzysigzenia celem dokonania przewrotu
I obalenia demokracji. Wtem jacy$ kupcy, osiadli w Atenach, i ich cze-
ladz donosza, nie o tych hermach, ale o poobijaniu mnych posagow
jeszcze pierwej; miodziez podpita miata dopuscic¢ sie go — dla zartu;
dalej donosza, ze przedrzeZnia sie misterje na zebraniach towarzy-
skich; miedzy innemi obwiniali o ten czyn i Alcybjadesa.

Ludzie niezadowoleni z Alcybjadesa, ktéry stat im na przeszko-
dzie, i zagrazat trwatosci ich wiadzy nad ludem, podchwycili zarzuty,
sadzac, ze jezeli uda im sie go wygnac, sami beda przodowali; wiec
wyogromniali je i krzyczeli, ze przedrzeznianie misteryj i poobijanie
herm zmierza do obalenia demokracji, ze wszystko stato sie przy wspot-
udziale Alcybjadesa... Alcybjades bronit sie na razie przeciw donosom,
i gotow byt podda¢ sie sadowi przed odjazdem... Blagat, by zamiast
dawa¢ wiare w potwarze na nieobecnego, raczej straci¢ go natychmiast,
jesli jest winien, i ttumaczyt, ze bedzie rozsadniej nie wysyta¢ go pod
takim zarzutem na czele wojska, zanim $ledztwo da wyniki. Lecz wro-
gowie obawiali sie, ze wojsko bedzie mu sprzyjato, jezeli proces od-
bedzie sie natychmiast, i ze lud zmieknie, i bedzie liczyt sie z Alcy-
bjadesem, poniewaz Argiwi i czes¢ Mantynejczykow brali udziat w wy-
prawie tylko przez wzglad na Aleybjadesa. Dlatego odradzali przyspie-
szaC proces przez podstawionych moéwcow, ktorzy zadali, by Alcy-
bjades na razie wyruszyt, i nie odwlekat wyjazdu, po powrocie za$

1 Zyciorysy Plutarcha majg koloryt silnie anegdotyczny.
2 Popiersia boga Hermesa.
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poddat sie sagdowi w oznaczonym terminie od dnia przyjazdu; pragneli,
by — odwotany — bronit sie przed sadem przeciw ciezszemu jeszcze
oskarzeniu, jakie zamyslali w nieobecnosci jego fatwiej wydoby¢. Za-
padia uchwata, by Alcybjades wyruszyt.

Odjazd.

(Tuc. 6, 30—2). Odjazd na Sycylje nastapit w potowie lata. Przedtem
zapowiedziano wiekszosci sprzymierzencow, zatogom podwdd zbozowych
i catemu aparatowi, jaki jeszcze miat towarzyszyé, by zebrali sie na
Korcyrze, a slamtad wszyscy razem przeprawig sie przez morze Jon-
skie w kierunku przyladku Japygyjskiego. Sami za$ Atericzycy i obecni
sprzymierzency zjawili sie w oznaczonym dniu w Pireuszu, i z brza-
skiem dnia zaczeli tadowa¢ wojsko na okrety — do odjazdu. Popro-
stu cale miasto wsiadato razem z wojskiem., ludno$¢ miejscowa i cu-
dzoziemcy, jedni odprowadzajac przyjacidt, drudzy krewnych, ci sy-
noéw, wsrdd nadziei 1 zatoby, z mys$la o zdobyczach, z lekiem, czy ich
kiedy zobaczg; bo jakze — mysleli — daleko ptyng od ziemi ojczystej!
I wiasnie w chwili, kiedy mieli rozsta¢ sie w obliczu niebezpieczenstw,
groza bardziej ogarniata ich, niz wtedy, kiedy uchwalali wyprawe.
Mimo to widok obecnej potegi i mnogos¢ zasobdéw wojennych, na jaka
patrzyli, podnosity otuche. Cudzoziemcy i ttum obojetny — przyszli po-
dziwia¢ godne i nie do wiary zamierzenie.

Byta to — jak dotagd — pierwsza tak kosztowna i wspaniata wy-
prawa morska, jaka wyptyneta z jednego miasta greckiemi sitami.
Whprawdzie i wyprawa do Epidauru z wspétudziatem Peryklesali taz
sama do Potydei z Hagnonem, nie byta mniejsza, o ile idzie o liczbe
okretdw i ciezkiej piechoty... lecz wyruszyta w niedalekg droge i z zwy-
klym aparatem, ta za$ wyprawa, obliczona na diugi czas, wyposazona
zostata podwdjnie — na wypadek potrzeby — i w okrety i w piechote...
Atenczycy szli w tem, co komu przykazano dostarczy¢ na wyprawe,
0 lepsze miedzy soba, i ekspedycja wygladata raczej na popis potegi
przed resztg Grekdw, niz na wyprawe wojenng. A jezeli zliczymy koszta
panstwowe i prywatne wyruszajagcych na wyprawe, ile panstwo pier-
wej juz ich poniosto na przygotowania, ile pieniedzy dato wodzom od-
ptywajacym, ile kazdy z uczestnikbw wydat prywatnie na zaopatrze-
nie osobiste, a ile kazdy kapitan na okret, i ile jeszcze miat wydac procz
tego, co kazdy musial — poza zotdem publicznym — wzig¢ ze sobag na
tak dituga droge, i co zotnierz, czy kupiec, widzt na handel — jezeli
zliczymy to wszystko, ilez to talentéw2 wywozono wtedy z miastal
Nie tylko podziw odwagi i przepych wygladu ztozyly sie na rozgtos wy-
prawy, ale liczebno$¢ wojsk, na ktore wyprawiali sie...

Skoro juz zatoga znajdowata sie na okretach, i zatadowano
wszystko, z czem miano wyptynaé, sygnat na trgbie nakazat milczenie
i cate wojsko, a nie przy kazdym okrecie zosobna, odprawito za gto-
sem herolda przepisane przed odjazdem modty. Wszedzie na okretach
zatogi mieszaty wino z wodg w dzbanach i wylewaty ztotemi i srebrnemi
czaszami — dowddcy i szeregowcy. Tium widzéw na lgdzie, zlozony

1W r. 430. Oba miasta obronity sie. )
2Talent = okoto 5500 frankow francuskich przedwojennych.
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z obywateli (i ktokolwiek zjawit sie z patrjotyzmu), przytgczat sie do
modtéw. Zanucili pean, dopetnili zalewek, zaczeli wyptywac, zrazu ze
skrzydta, potem puscili sie na zawody ku Eginie.

9. Kleska na Sycylji.

(Tuc. 1, 83—6). Syrakuzanie dopadli nazajutrzl Nikjasza, i mowili
mu, ze wojsko Demostenesa poddato sie im, radzac, by to samo uczy-
nit. Ale Nikjasz nie wierzyt, i ugodzit sie z nimi, ze poSle jezdnego na
zwiady. Gdy ten wrécit z wiadomosciag potwierdzajgcg nowing, Nikjasz
zawiadomit przez herolda Syrakuzan i Gylipa, ze gotow jest w imieniu
Aten zgodzi¢ sie na odszkodowanie wojenne wzamian za wolny odwrot;
az do czasu wyptaty pieniedzy da zaktadnikéw atenskich, po glowie za
talent. Syrakuzanie i Gylip nie przyjeli propozycji, opadli wkoto woj-
sko, i razili pociskami do wieczora. Takze i ta arrnja byta w optakanem
potozeniu z powodu braku zywnosci i odpowiednich $rodkéw. Mimo
to wyczekali najspokojniejszej czesci nocy, i zamierzali dalej maszero-
wacé. Ujmujg za bron, az tu Syrakuzanie miarkujg sie, i uderzajg
w pean. AteAczycy poznali, ze zamiar wydat sie, i ztozyli bror napo-
wrot w kozly, z wyjatkiem jakich trzystu; ci rozepchneli straze, i ru-
szyli w pochdd wsrdd nocy, ktéredy mogli.

Nikjasz z nastaniem dnia wiodt wojsko. Syrakuzanie i ich sprzy-
mierzency atakowali w ten sam sposéb, razac zewszad pociskami,
Atenczycy za$ zdgzali spiesznie ku rzece Asinaros, w nadziei, ze prze-
kroczenie rzeki przyniesie im ulge w potozeniu, bo nacierajaca zewszad
chmara jezdnych i1 wszelaka czereda naprzykrzaly im sie niemato;
réwniez pragnienie i zmeczenie gnato ich ku rzece. Juz znalezli sie na
brzegu, wpadli beztadnie w rzeke, kazdy pragnat pierwszy przeprawié
sie. Nieprzyjaciel, wiszac na tyfach, utrudniat przeprawe. Atenczycy,
zmuszeni maszerowa¢ w ttoku, wpadali na siebie, tratowali sie, nabi-
jali sie na dzidy, tabor ich zgniatat, fala unosita splgtanych. Syraku-
zanie staneli wzdtuz obu brzegéw rzeki — a byly urwiste — i razili
z gory Atenczykdw, przewaznie pijacych chciwie i sttoczonych w wkle-
stem korycie rzeki; Peloponezyjczycy zeszli do wody i wyrzynali sto-
jacych w rzece. Woda zarumienita sie zaraz, niemniej pili jg sprag-
nieni zmieszang z btotem i krwig i thum dobijat sie 0 nig. Wkoncu trupy
zascielity koryto; czes¢ wojska wygineta w rzece, co zdotato ujs¢, wy-
cieta konnica; i wtedy Nikjasz poddaje sie Gylipowi, ufajagc mu bar-
dziej, niz Syrakuzanom, proszac, by Gylip i Lacedemonczycy zrobili
z nim, co chcg, byle zaprzestali rzezi reszty wojska... Syrakuzanie wtrg-
cili jencow atenskich i sprzymierzonych z nimi do kamieniotoméw...
a Nikjasza i Demostenesa — mimo sprzeciwu Gylipa — stracili.

(Plutarch, zywot Nikjasza, 30). Jaki$ cudzoziemiec wysiadt w Pi-
reuszu i siedzac u fryzjera rozmawiat o klesce, jak o rzeczy znanej juz
w Atenach. Na te stowa fryzjer, zanim jeszcze ktokolwiek dowiedziat
sig, puscit sie pedem do miasta, i przystapiwszy do urzednikéw, zaraz
na rynku podat im nowine. Rozumie sig, ze powstato przerazenie i pa-
nika. Urzednicy zwotali Zgromadzenie, wprowadzili cztowieka. Gdy nie

1Po kapitulacji Demostenesa, dowodcy ateriskiego, imiennika mowcy.
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umiat jasno) odpowiedzie¢ na pytanie, od kogo dowiedziat sig, wzbu-
dzit podejrzenie, ze ma sie do czynienia z siewcg pogtosek niepokoja-
cych. Zaczeto tamac go na (kole — dosy¢ dtugo — az przybyli doktadni
zwiastunowie Kleski. Tak z trudem Atenczycy uwierzyli, ze Nikjasza
spotkato to, co czesto im przepowiadat.

10. Kleska pod Ajgospotamaoj.

(Ksenofon, Hellenika, 2, 1, 24—9). Atenczycy odptyneli z powrotem
do Ajgospotamojl Lizander kazat najszybszym okretom podazaé za
nimi, zobaczy¢, co zrobig wysiadiszy, i wr6ci¢ z wiadomoscig; i nie
pierwej pozwolit wojsku lgdowac, az te okrety wrocity. Tale czynit przez
cztery dni. Gdy Alcybjades zobaczyt ze swej warowni, ze AteAczycy
stojg na kotwicy przy brzegu, zdata od jakiegokolwiek miasta, a po
zywnos$¢ udajg sie do Sestos, w oddaleniu 15 staj od okretéw, nieprzy-
jaciel za$, stojac w porcie i przy miescie, ma wszystko, powiedziat ro-
dakom, ze zarzucili kotwice w niestosownem miejscu, I doradzat im
przenie$¢ sie do Sestos... Ale wodzowie... kazali mu oddali¢ sig, oni bo-
wiem teraz dowodzg, nie Alcybjades. Tak Alcybjades oddalit sie.

Atenczycy piaty juz dzien podptywali kp Lizandrowi; wtedy on
wydat nastepujacy rozkaz zatodze owych okretow, ktore zwykly towa-
rzyszy¢ odptywajacym Atenczykom: skoro ujrza, ze wysiedli, i rozpro-
szyli sig po Chersonezie — co czynili z kazdym dniem swobodniej, sku-
pujac zywno$¢ z odlegtych okolic, i lekcewazac juz Lizandra, ponie-
waz nie wypltywat do bitwy — wtedy niech odptyng z powrotem ku
niemu, i w potowie drogi niech wywieszg tarcze na maszcie. Ci wyko-
nali rozkaz. Lizander dat natychmiast znak do najszybszego odjazdu;
rownolegle maszerowat wzdtuz brzegu Toraks z piechotg. Konon, na
widok nadptywajacej floty, kazat da¢ znak, ze nalezy spieszy¢ co sit
na pomoc ku okretom. Jednakze — wobec rozprészenia zatogi — zdotano
w jednych okretach zaledwo dwa rzedy obsadzi¢, w drugich tylko je-
den, inne staty catkowicie prézne. Okret Komana i siedm innych przy-
bocznych, oraz statek urzedowy Parato$, razem wyptynely z petng za-
toga, reszte okretéw Lizander wziat przy ziemi, a wiekszo$¢ zatdg wy-
tuskat na ladzie; cze$¢ uciekta do portéw. Konon zrozumiat, ze Ateny
przegraty wojne i uszedt w towarzystwie siedmiu okretow... na Cypr;
statek Paratos wrécit do Atem — z wiescig o klesce.

11. Upadek Aten.

Oblezenie Aten.

(Ksen. Hel. 2, 2, 3—23). Statek przybyt w nocy do Aten; z ust do ust
podawano wiadomo$¢ o nieszczesciu, jek od Pireusza poprzez diugie
mury przedart sie do miasta. Nikt nie kladt sie tej nocy, bo optakiwano
nietylko polegtych, ale o wiele jeszcze bardziej samych siebie, spodzie-
wajac sie, ze spotka ich to, co sami wyrzadzili Melijczykom, koloni-
stom lacedemonskim... i wielu innym Grekom. Nazajutrz zwotano Zgro-
madzenie, i uchwalono na niem zasypa¢ wjazdy do portu, z wyjatkiem

1 Miejscowos¢ i rzeczutka na Chersonezie trackim; bitwa w r. 405.
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jednego, poprawi¢ mury, rozstawi¢ straze, i wogole przygotowaé miasto
jak na oblezenie... Lizander wystat do nadbrzeznych twierdz trackich
Eteonika z 10 trojrzedowcami, ktory wszystkie tamtejsze obszary po-
zyskat dla Lacedemonu. Natychmiast reszta panstw greckich odpadta
po bitwie morskiej od Aten, procz Samos; mieszkancy tej wyspy wy-
rzneli arystokracje, i zajeli miasto. Nastepnie Lizander wystat wiado-
mos$¢ do Agisa w Dekelei i do Lacedemonu, ze nadptywa z 200 okretami.
Na rozkaz drugiego kréla spartanskiego Pauzanjasza wyruszyto po-
spolite ruszenie Lacedemoriczykéw, i wszyscy inni Peloponezyjczycy,
procz Argiwdw. Gdy wszyscy zebrali sie, Pauzanjasz powiddt ich pod
Ateny i rozbit obdéz w Akademji. Lizander przybyt na Egine, a zebra-
wszy — ilu mégt — Eginetdéw, oddat im miasto, tak samo Melijczykom
i wszystkim innym wygnancom ze swych ojczyzn; nastepnie spustoszyt
Salamine, i stangt z 150 okretami na kotwicy przy Pireuszu, tamujac
wjazd galarom. Atenczycy, oblegami od lgdu i od morza, nie wiedzieli,
co czyni¢, gdyz brakowato im miodziezy wojskowej, sprzymierzencow
i zywnosci. Nie spodziewali sie ocale¢ od tej zagtady, jaka sami go-
towali innym, nie z zemsty za krzywdy, ale z rozzuchwalenia krzyw-
dzac mate panstewka, za to jedynie, ze stanelty po przeciwnej stronie.
Dlatego przywrocili prawa obywatelom, ktorzy utracili je wyrokiem
sgdowtm, powotali ich pod bron, i trwajac w uporze, minio ze gtéd
Sciskal miasto, nie uktadali sie o pokdj.

Dopiero, gdy zywnos$¢ catkowicie juz wyczerpata sie, wystali po-
stow do Agisa, oswiadczajgc gotowosS¢ zawarcia przymierza z Lacede-
monem, jezeli pozostawig im mury i Pireusz; na tych warunkach zga-
dzajg sie zawrze¢ pokoj. Agis odestat poselstwo do Lacedemonu, twier-
dzac, ze sam nie ma petnomocnictw. Atericzycy wystuchali sprawozda-
nia postow, poczem wystali ich do Sparty. Jeszcze postowie znajdowali
sie w Selazji, gdy eforowie, dowiedziawszy sie, ze przychodzg z tem
samem, z czem i do Agisa, z miejsca kazali im oddali¢ sie, a wracac
po lepszym namysle, jezeli pragng pokoju.

Poselstwo Teramenesa.

Przygnebienie ogarneto wszystkich, gdy postowie z tg wiescig
wrocili do miasta. Obawiali sie, ze czeka ich sprzedanie w niewolg, i ze
gtod zabierze wiele ofiar, zanim wyslg drugie poselstwo. Nikt nie chciat
przedstawi¢ wniosku w sprawie zburzenia muréw, bo Archestrat wie-
zieniem odpokutowat swobode, z jaka os$wiadczyt na Radzie, ze naj-
lepiej zawrze¢ pokdj na warunkach, ofiarowanych przez Lacedemon-
czykéw; mianowicie zadali zburzenia po obu stronach diugich murow
na przestrzeni 10 staj; ale uchwata zabraniata przedstawia¢ taki wnio-
sek. Wobec tego Teramenes os$wiadczyt na Zgromadzeniu, ze, o ile go
zechcg wysta¢ do Lizandra, powrdci upewniwszy sie, czy Lacedemon-
czycy dlatego upierajg sie przy zadaniu zburzenia muréw, ze chcg lud-
nos¢ wysprzeda¢ w niewole, czy tylko dlatego, by uzyska¢ rekojmie po-
koju. Wystany, bawit u Lizandra wiecej niz trzy miesigce, czekajac,
az Atenczycy — po wyczerpaniu wszystkich zapasow zywnosci — bedg
zmuszeni zgodzi¢ sie na jakiekolwiek warunki. W czwartym miesigcu
wrocit, i doniést Zgromadzeniu, ze Lizander zatrzymat go przez caly
ten czas przy sobie, a wreszcie kazat mu udac sie do Lacedemonu, gdyz
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nie on, lecz tylko eforowie moga rozstrzygnaé to pytanie. Zaczem wy-
brano Teramenesa petnomocnym postem do Lacedemonu z 9 innymi...
Zapytani w Selazji, z czem przychodza, postowie odpowiedzieli, ze
z upowaznieniem do zawarcia pokoju; eforowie kazali ich prosi¢. Po
przybyciu postow do Sparty, zwolano tam Zgromadzenie; szczegdlnie
Koryntyjczycy i Tebanie, ale takze przedstawiciele wielu innych panstw
greckich, sprzeciwiali sie na niem uktadom z Atenami, a zgdali zbu-
rzenia miasta. Przeciez Spartanie wzbraniali sie sprzeda¢ w niewole lud-
no$¢ miasta greckiego, ktore tak bardzo zastuzyto sie w chwili naj-
wiekszego niebezpieczenstwa Grecji, i wyrazali gotowos$¢ zawarcia po-
koju na tych warunkach: Atenczycy zburzg dtugie mury i obwarowanie
portowe, wydadzg okrety wojenne z wyjatkiem 12, dozwolg wrécic
wygnancom, bedg uznawali wspélnych z Lacedemonczykami przyja-
ciot i wrogow i przylacza sie do hegemonji Spartan na ladzie i morzu.

Kapitulacja.

Teramenes i towarzysze poselstwa wrdcili z tem do Aten; thum
wielki otoczyt ich u bram; obawa, czy nie wracajg z niczem, malowata
sie na wszystkich obliczach. Smieré gtodowa porywata masowo ofiary,
i miasto dalszej zwtoki cierpie¢ nie mogto. Nazajutrz postowie zdali
sprawe z spartaniskich warunkéw pokojowych. Teramenes, przema-
wiajgc imieniem poselstwa, zaznaczyt, ze nalezy ustucha¢ Lacedemon-
czykow, i zburzy¢ mury. Kilku sprzeciwito sie, wiekszoS¢ przytakneta —
przyjeto uchwata pokoj. Lizander wptynat do Pireusza, pojawili sig tez
wygnancy, i przy dzwigku fletow burzyli ochoczo mury; dzien im swie-
cit sig, ktory — zdaniem ich — zaczat ere swobody Grecji.

(Plutarch, Zywot Lizandra, 15). Niektorzy podaja, ze istotnie poja-
wit sie na kongresie wniosek sprzedanla Atenczykow w niewole, i ze
Tebanczyk Erjantos domagat sie, by miasto zburzyé, a grunt obrocic¢
na pastwisko, ale potem odbyto sie zebranie towarzyskie wodzow przy
puharze, i jaki$ Focejczyk miat zaspiewa¢ wstepny chor z Elektry Eury-
pidesa, tak zaczynajacy sie:

O cérko Agamemnona, Elektro,
Przybylim do twej zagrody...

I en $piew tak wzruszyt wszystkich, ze wydato sie okrucienstwem obré-
ci¢ w gruzy miasto tak stawne, i takich mezéw rodzace.

12. Dokument pokoju Krélewskiego.

(Ksen. Hel. 5, 1, 31). Krdl Artaikserkses uwaza za stuszne, by miasta
azjatyckie i wyspy Kladzomenaj i Cypr nalezaty do niego, inne za$
miasta greckie, mate i duze, rzadzity sie¢ same, z wyjatkiem Lemnos,
Imbros i Skyros, ktore, jak dawniej, majg naleze¢ do Aten. Ktéra strona
tego pokoju nie przyjmie, z tg ja wraz z panstwami, zgadzajacemi sie
z mojg wola, bede walczyt armjami ladowemi, na morzu i na okretach,
oraz positkami pienieznemi.
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13. Ustr6j panstwa Lacedemonskiego.

(Ksenofon, Rzeczpospolita Laced., 15). Pragne okre$li¢ stosunek
kréla do panstwa, tak jak go Likurg ustanowit. Ta jedyna wiadza trwa
od chwili ustanowienia bez zmiany do czas6b obecnych. Reszta urze-
dow i urzadzen panstwowych ulegta zmianie, albo jesizcze teraz zmie-
nia sie. Likurg oddat krélowi wszystkie ofiary publiczne, sktadane imie-
niem panstwa... i dowodztwo nad wojskiem, dokadkolwiek panstwo je
wysle. Wyznaczyt mu takze udziat czesny w ucztach ofiarnych i przy-
dzielit dlan w wielu miastach okolicznych tyle ziemi, by mu ani nie
brakowato skromnych $rodkéw, ani nie zbywato na bogactwach. Usta-
nowit dlan namiot panstwowy, aby i krolowie obozowali za murami,
i przyznat im podwdjng czeSC przy uczcie, nie aby krélowie jedli dwa
razy tyle, niz inni, lecz aby i w ten spos6b mogli odznaczy¢, kogo ze-
chca. Nadto pozwolit kazdemu dobraé sobie dwdch towarzyszy namiotu,
ktdrzy nazywajg sie Pytyjscy. Z kazdego pomiotu przyznat im po pro-
sieciu, by krélowi nie brakowato zwierzat ofiarnych, ile razy pragnie
naradzi¢ sie z bogami. Przed domem krélewskim jest wody poddo-
slatkiem w sadzawce; rdznoraki jej pozytek poznaé tatwiej, gdy brak-
nie. Z wyjatkiem eforéw, gdy siedzg na swych krzestach urzedowych,
wszyscy inni majg powstawa¢ z miejsc przed krolem. Krél i eforowie
wymieniajg co miesigc miedzy soba przysiegi, eforowie w imieniu pan-
stwa, krél w swojem imieniu. Krol przysiega, ze bedzie krélowat zgo-
dnie z prawami panstwa, panstwo przysiega, ze nie naruszy wiladzy
krolewskiej, o ile krél nie ztamie przysiegi. Takie przywileje, niewiele
roznigce sie od prywatnych, przyznano krélowi w pokoju i za zycia.
Ani bowiem nie chciano wzbi¢ krélow w pyche tyranska, ani obudzié
w obywatelach zazdrosci. Ale z zaszczytow, jakiemi prawa Likurga na-
gradzajg kroléw zmartych, mozna wyczyta¢ daznosé prawodawcy do
ujawnienia, ze chciat wyrdzni¢ kroléw lacedemonskich, nie jako ludzi,
lecz jako p6tbogdw.

1.
HEGEMONIA TEB.

14. Bitwa pod Haljartosl

(Ksenofon, Hel. 3, 5, 17—25). Krdl Pauzanjasz maszerowat do Be-
ocji..., a Lizander... jeszcze przed Pauzanjaszem przybyt do Haljartu,
i nie czekajac na wojsko z Lacedemonu, prowadzit swoje druzyny pod
mury miasta. Mieszkancy poczatkowo skianiali sie — zgodnie z rada
Lizandra — do porzucenia przymierza tebanskiego wzamian za samo-
rzad, ale Tebanczycy, obecni w twierdzy, przeszkodzili; wiec Lizander
uderzyt na mury. Na odgtos ataku Tebanie — tak ciezka piechota, jak
i konnica — pedem przybiegli na pomoc. Nie wiadomo, czy wpadli za
Lizandrem znienacka, czy tez Lizander dostrzegt wprawdzie ich zbli-
zanie sie, ale nie wycofat sig, ufajac, ze zwyciezy. To pewna, ze walkal

1W r. 395; Haljartos i Leuktra: miasta w Beocji.
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wszczeta sie pod murem, bo trofej stoi u bram Haljartu. Lizander padt,
reszta uciekla w gory, Tebanie Scigali ich zawziecie... Pauzanjasz uka-
zat sie z wojskiem z Lacedemonu... ale zato nazajutrz Atenczycy przy-
byli i objeli czes¢ frontu... (Pauzanjasz nie odwazyt sie wydac bitwy
i otrzymat zwioki polegtych w bitwie u bram miasta pod warunkiem,
ze opusci z wojskiem Beocje). Po powrocie do ojczyzny sad na gardle
czekat Pauzanjasza; oskarzono go, ze nie nadazyt do Haljartu za Li-
zandrem, mimo, ze utozyt sie z nim, iz przybedzie w tym samym dniu;
dalej, ze zwiloki otrzymat nie droga zwycieskiego uktadu, ale sam pro-
szac, jak pobity, o zawieszenie broni... skazano go zaocznie na $mierc.
Pauzanjasz uszedt do Tegei i tam zmart $miercig naturalna.

15. Bitwa pod Leuktramil

(Ksenofon, Hel. 6, 4, 4—15). Kleombrot rozbit ob6z w Leuktrach,
ziemi Tespjejskiej, Tebanie za$ stali obozem w niewielkiem oddaleniu
na przeciwlegtem wzgérzu; jedynie Beoci towarzyszyli im... Obie strony
zbroity sie i catkiem widocznie zanosito sie¢ na bitwe. Najprzéd prze-
kupnie, a potem ciury niektére i zbiedzy poczeli opuszcza¢ oboz
beocki, lecz najemnicy Hjerona, lekka piechota focejska, i konnica He-
rakleotow i Fliazyjczyk6éw uderzyta na nich i zawrdcita ich, gnajac,
ku obozowi beockiemu; w ten sposéb wojsko beockie zyskato liczebnie
dzieki nieprzyjacielem. Nastepnie — réwnina lezata miedzy oboma
wojskami — Lacedemonczycy ustawili konnice przed swa falanga; Te-
banie uczynili to samo. Konnica tebanska byta sprawna, bo wyrobita sie
w wojnie z Orchomernczykami i Tespijczykami, Lacedemoriczycy po-
siadali wowczas zupetnie lichg jazde, gdyz konie chowali u nich najbo-
gatsi, i ilekro¢ wyznaczono komu stuzbe graniczng, wtedy popisowy po-
jawiat sie, brat konia i bron, jakie mu dano, i z miejsca ruszat na wy-
prawe. Co za$ tyczy jezdnych szeregowych, siedzieli na koniach tylko
najstabsi ciele$nie i najmniej ambitni... Kleombrot dat znak do pochodu
na nieprzyjaciela, ale zanim jeszcze wojsko jego zauwazyto komendeg,
nastgpito starcie jazdy, ktore skonczyto sie rychto porazka Lacedemon-
czykdéw. Uciekajacy wpadli na swoja piechote ciezka, a za nimi runety
oddziaty tebanskie, Jednakowoz sg wyrazne poszlaki, ze gwardja Kleom-
brota poczatkowo byta gérg w walce, bo nie udatoby sie unies¢ zywego
Kleombrola, gdyby szeregi walczace przed nim nie panowaty wtedy nad
potozeniem. Wszelako padt polemarch2 Dejnon, padt Sfodrjasz, jeden
z oficeréw, przydzielonych do naczelnej kwatery, i syn jego Kleonim,
pod naporem uciekajacego zoinierstwa cofata sie Swita polemarcha;
lewe skrzydto lacedemonskie, na widok odwrotu na prawem, ustgpito
pola. Chociaz jednak wielu polegto, i chciaz cofneli sie pobici za réw,
ktory otaczat obdz, mimo to staneli w postawie bojowej na miejscu,
skad ruszyli... Niektorzy nie mogli znies¢ kleski, chcieli nieprzyjacielowi
przeszkodzi¢ w stawianiu trofeju i zadali, by polegtych odebra¢ w walce,
nie uktadami. Ale polemarchowie widzieli, ze polegto okoto 1000 Lace-
demonczykdéw, z czego 400 Spartjatow, z ogOlnej liczby 700, a takze

1W r. 371 2 jenerat sztabu krélewskiego.
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miarkowali, ze nikt z sprzymierzeficow nie ma ochoty do walki, a nie-
ktérych z nich kleska nawet nie zmartwita; przeto zebrali najwybitniej-
szych oficeréw, i naradzali sie nad potozeniem. Wskutek jednomysinej
uchwaty, ze nalezy prosi¢ o wydanie zwlok polegtych, wystano herolda
w sprawie zawieszenia broni. Wobec tego Tebanie wydali zwioki na
podstawie uktadu i postawili trofej.

16. Nastepstwa bitwy pod Mantineal

(Ksen. Hel. 7, 5, 26—7). Stosunki po bitwie uksztattowaty sie wrecz
przeciwnie, niz wszyscy ludzie oczekiwali; niemal kazdy spodziewat
sig, ze jezeli przyjdzie do bitwy, w ktérej prawie cata Grecja stanie
przeciw sobie, zwyciezca bedzie rzadzit Grecja, a pokonany bedzie stu-
chat jego rozkazéw. Ale Bog tak zrzadzit, ze obie strony postawity tro-
leje zwyciestwa, jedna strona nie przeszkadzata stawiaé drugiej, obie
strony wydaly zwycieskim uktadem zwiloki polegtych, obie odebraty je
proszac, jak zwyciezeni, obie twierdzity, ze wygraty, cho¢ pokazato sie,
ze ani jedna strona, ani druga, nie zyskaty ani na terenie, ani ora wia-
dzy, ani nie pomnozyly liczby miast swoich, nie posiadty nic wiecej,
niz mialy przed bitwa. Niczyja przewaga nie uwyraznita sie, owszem,
jeszcze wieksze zamieszanie zapanowato w Grecji po bitwie, niz przed-
tem.

I1.
UPADEK NIEPODLEGLOSCI GRECKIEJ.
17. Narzedzia zagtady.

(Demostenes, O potozeniu na Chersonezie). Rozumiejcie, ze walka
toczy sie o ostatnig stawke. Niech nienawi$¢ powszechna odprowadzi
sprzedane Filipowi dusze pod topdr katowski; bo nie mozna, nie mozna
zwyciezy¢ wrogdw zewnetrznych, zanim nie ukarze sie wiasnych szko -
dnikéw. Jak sadzicie, skadze to przyszio, ze Filip obecnie naigrawa sie
z was (bo, pytam sie, cdz to jest innego?), i wobec wszystkich innych
oszukancza — tak jg tylko nazwijmy — polityka jego ucieka sie do do-
brodziejstw, a wobec was juz do grézb? Np. wielkiemi darami pociggnat
Tessaldbw w obecng niewole, niewypowiedzianego wprost oszustwa do-
puscit sie pa nieszcze$liwych Olintyjczykach; ale pierwej dat im Po-
tydee i niejedno inne. Teraz wabi Teban, bo wydat im Beocje, i uwol-
nit ich od wojny wielkiej i uciazliwej. Wszystkie te ludy skosztowaty
najpierw pewnych korzysci, a jedne z nich juz popadly w nieszczeScie,
znane wszystkim, inne popadng, kiedy im wypadnie. Nie bede poruszat
naszych strat. Ale w samej chwili zawierania pokoju, iluz oszustw Fi-
lip dopuscit sie, ilez strat wy poniesliscie. Czyz nie przepadli Focejczycy,
Pyle, posiadtosci trackie, Doriskos, Serjon, sam Kersobleptes? Czyz nie
zajat obecnie miasta Kardjan, i alboz z .tem kryje sie? Dlaczegdz wiec
Filip inaczej postepuje z wami, niz z resztg Grekdw? Poniewaz jedy-1

1 Miasto w Arkadji; bitwa w r. 362
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nie w waszem miescie — ze wszystkich miast greckich — wolno bez-
karnie przemawia¢ na korzy$¢ wroga i w ten spos6b mozna bezpiecznie
kosztem waszych strat zdobywac fortuny osobiste. Nie bylo bezpiecznie
w Olincie popiera¢ z méwnicy zamiary Filipa, dopoki cata ludnosé
Olintu nie wzieta na réwni tapéwki w postaci Potydei; nie bylo bez-
piecznie w Tesalji popiera¢ z moéwnicy zamiardéw Filipa, dopoki Filip
wypedzeniem tyrandw i zwrotem udzialu w amfiktjonji pylijskiej nie
wyswiadczyt dobrodziejstwa catej na roéwni ludnosci Tesalji; nie byto
bezpiecznie w Tebacli, zanim oddat Beocje i ztamat Focyde. Ale w Ate-
nach bezpiecznie jest popiera¢ z mdwnicy zamiary Filipa, chociaz nie-
tylko wydart nam Amfipol i ziemie Kardjan, ale obwarowuje przeciw
nam Eubee, a teraz maszeruje na Bizancjum. Totez niejeden zdrajca,
z dziada stat sie szybko bogaczem, i z niczego dorwat sie stawy i wiel-
kiego imienia, wy za$ przeciwnie, ze stawnych stajecie sie niczem i z za-
moznych dziadami. Bo bogactwem panstwa nazywam przymierza,
zaufanie drugich i przychylnos¢; tego wszystkiego wam brak. To wa-
sze lekcewazenie zrobito Filipa bogatym, wielkim i straszliwym dla
wszystkich Grekow i dzikich narodéw, a was zagnato w pustke i upo-
korzenie. Gdzie idzie o rzeczy kupne, tam blyszczycie dostatkiem, ale
gdzie trzeba co$ samym przygotowaé, tam osmieszacie sie. Widze, ze
niektérzy méwrcy nasi niejednakowo radza wam a sobie; bo wam kaza
zachowywac sie spokojnie, nawet jezeli was kto krzywdzi, a sami nie

Eotraﬁq zachowywaé sie spokojnie wsérdéd was, chociaz ich nikt nie
rzywdzi.

18. Dziatalnos¢ polityczna Demostenesa.

(Dem. 0 wiencu, 60—109). Pomine zdobycze Filipa z przed okresu
mojej polityki i publicystyki; za to nie odpowiadam. Natomiast przy-
pomne utrudnienia, z jakiemi spotkat sie Filip z pierwszym dniem mo-
jej dziatalnoSci. Najpierw wniostem o wystanie poselstwa na Pelopo-
nez, zaraz z pierwszg proba Filipa wecisniecia sie tam, nastepnie.pchna-
fem z alarmem na Eubeje, kiedy czepiat sie Eubei; potem wniostem juz
nie o poselstwo, ale o wystanie wyprawy do Oreos i do Eretrji, po usta-
nowieniu monarchij w tych miastach. Dalej spowodowatem wszystkie
wyprawy, dzigki ktorym ocalaty Chersonez, Bizancjum i wszyscy sprzy -
mierzency.

Po wypedzeniu wojsk macedonskich z Eubei Waszym orezem,
amoja politykg i memi wnioskami — chocby niektérzy z tych pa-
now mieli pekngé, — szukatl Filip innego punktu zaczepnego przeciw
nam. Widziat, ze najwiecej z wszystkich sprowadzacie zboza, wiec
chciat opanowac drogi przewozowe; zjawit sie w Tracji, wzywat zrazu
swoich sprzymierzencdw Bizantyjczykéw do wspotudziatlu w wojnie
z wami; wobec odmowy z prawdziwych powodéw, ze przymierze nie
obowigzuje ich do tego, rozbit ob6z pod miastem i przypuscit do mu-
row maszyny obleznieze. Nie bede pytat sie, co wam nalezato czynic
wobec tego — jasne jest wszystkim. Ale ktdz przyniést pomoc i oca-
lenie Bizantyjczykom? Ktdz zapobiegt wdwczas oderwaniu Helespontu?
Wy, Atenczycy! Mdwigc: wy, rozumiem: panstwo. Kto stawiat wnioski
dla panstwa, kto dziatat i catkiem popro$tu oddawat sie bez wyracho-

Teksly zrodtowe Nr. 7. (Grecja od wojny peloponeskiej). 2
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wania sprawie publicznej? Ja. Doswiadczyliscie czynem, ile korzysci
sptyneto na ogot, nie potrzeba pouczen. Wszczeta wtedy wojna przy-
niosta wam oprécz dobrej stawy dobrobyt wiekszy, niz mamy dzi$ za
pokoju; ale strzegg go przeciw ojczyznie zacni panowie ci w nadziejach
na przyszto$¢ — daj Boze, — nieziszczalnych; raczej niech dzielg z wami
faske bogéw, wymodlong w waszych rzetelnych pragnieniach, nizby
mieli czestowa¢ was tem, co sami uwarzyli.

Nietylko ocalenie Chersonezu i Bizancjum, nietylko udaremnie-
nie ataku Filipa na Helespomt i odznaczenie za to naszego panstwa sg
wynikiem mojej polityki, ale takze odstoniecie przed catym Swiatem
szlachetnosci panstwa atenskiego, nikczemnosci Filipa. Caly Swiat wi-
dziat Bizancjum, oblegane przez sprzymierzefica — szczyt hanby
i splugawienia.

Lacedemoriczycy panowali na lgdzie i wodzie, starostami i zato-
gami obsadzili wszystko wokot Attyki: Eubeje, Tanagre, calg Beocje,
Megare, Egine, Keos i inne wyspy. Panstwo nie miato wtedy okretow,
ani murow. Mimo to wszystko wyruszyliscie do Haljartos i znowu nie-
dtugo poézniej do Koryntu, chociaz 6wczesni Atericzycy mieliby z czaséw
wojny dekelejskiej wiele powoddéw do uraz na Koryntjan i Teban. Ale
ani im sie nie $nito. Nietylko tak zachowaliscie sie wobec Sparty, ale in-
nym razem nie pozwoliliscie Tebanom przywlaszczy¢ sobie Eubei, ani
nie wspomnieliscie na krzywdy, wyrzadzone przez Temizona i Teodora
w sprawie Oropu; pospieszyliscie i im z pomoca i wtedy po raz pierw-
szy zgtosili sie ochotnicy do wyposazenia wiasnym kosztem panstwo-
wych trojrzedowcow, a jednym z nich bytem ja. Ale o tem pdzniej.
Pieknym uczynkiem byt ratunek wyspy, o wiele piekniejszym zwrot
zdanych na waszg taske miast z calg ludnoscig dawnym przestepcom
wobec was, bez jakichkolwiek stragcan z zastawu tytutem starych
krzywd. Omijam niezliczone inne przykfady, bitwy morskie, wyprawy
dawne i Swieze, wszystkie podjete przez nasze paristwo w obronie wol-
nosci i bytu reszty Grekow.

Pragne nawigza¢ dalszy bieg mojej polityki; znowu rozwazcie,
gdzie najwieksza korzy$¢ dla panstwa. Widziatem, AteAczycy, flote
waszg w zupetlnym upadku i rozprzezeniu, bogacze matemi datkami
wykupywali sie od optat, posiadacze srednich fortun lub matych tracili
mienie, wskutek tego panstwo nie nadgzatlo wypadkom; ustawa wnie-
siona przezemnie zmusita bogaczy do uiszczenia nalezytosci, potozyla
kres wyzyskowi ubogich, panstwu data pogotowie na czas z najwieksza
dlan korzyscig. Zaskarzony, wyszedtem cato z procesu, oskarzyciel nie
uzyskat przepisanej czesci gtoséw. A jak myslicie, wiele pieniedzy da-
wali mi naczelnicy i po kolei starsi okregdw podatkowych, abym prze-
dewszystkiem nie wnosit tej ustawy, albo tez pozwolit jag umorzyé
droga zaprzysiezonych podan o odroczenie? Nie mam wprost odwagi,
Atenczycy, powiedzie¢ wam, ile. Dazenie ich bylo zrozumiate. Na pod-
stawie dawniejszych ustaw ponosili ciezar uzbrojenia trojrzedowca
do spotki z 15 innymi, sami tozyli mato albo nic, zato przyciskali nie-
zamoznych obywateli; na skutek mojej ustawy kazdy placi pewng od-
setke od majatku, i ten, ktéry dawniej wyposazat jeden okret, jako 16-ty
w spolce, teraz jeden uzbraja dwa trojrzedowce. Nie nazywali ich jesz-
cze naczelnikami trojrzedowcow, ale udziatlowcami. Totez nie bylo dla
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nich za wysokiej ceny wzamian za uchylenie takiej ustawy i zwolnie-
nie od nalezytosci.

Mataz wydaje sie wam moja pomoc dla ubogich? Nie daliby wiele
bogacze za zwolnienie od powinnosci? Nietylko dlatego jestem dumny,
zem nie ustapit i ze, zaskarzony, wygratem proces, ale takze dlatego,
ze wniostem uchwate pozyteczng dla panstwa, jak tego dowiodta prak-
tyka. Mimo bowiem, ze przez calg wojne ekwipowato sie ekspedycije
w mys$l mojej ustawy, zaden naczelnik trojrzedowca nie poczut sie po-
krzywdzony, ani nie uciek} sie pod waszg ostone, ani nie szukat schro-
nienia w $Swiatyni portowej, nie zostal uwieziony przez komisarzy spe-
dycyjnych; nie zaszedt ani jeden wypadek dezercji zatogi z trojrze-
dowca, z czem faczy sie utrata dla panstwa jednostki bojowej; jeden
trojrzedowiec nie zostat w porcie z braku wyposazenia. Wszystko to
dziato sie za waznosci ustaw poprzednich, a powodem bylo wtlocze-
nie ciezaru wyposazenia na barki proletarjatu; totez czesto zachodzity
wypadki istotnej niemoznosci. Ja ciezar uposazenia przeniostem z nie-
zamoznych na zamoznych; odtad dzieje sie zado$¢ wszystkim powin-
nosciom. Jeszcze z tego wzgledu zastuguje na pochwate, ze wszystkie
moje kroki polityczne przynosity panstwu stawe, cze$¢ i przyrost po-
tegi, wolne byly od intrygi i ztodliwosci, staly na strazy godno$ci pan-
stwa i bronity go od ponizenia. Przekonacie sie o jednolitym charakte-
rze mojej dziatalnosci, zardbwno spotecznej, jak i politycznej. W dzia-
falnosci spotecznej nie przeniostem wzgleddw na bogaczy nad prawa
ludu, w dziatalnosci politycznej daréw i przyjazni Filipa nad wspélng
korzys$¢ Grekow.

19. Smieré Demostenesa.

(Plutarcli, Zywot Demostenesa, 29). Archjasz dowiedziat sie, ze De-
mostenes schronit sie do kapliczki Pozejdona na Kalaurei; przeptynat
wiec czotnem, i wysiadlszy z gwardjg trackg, namawiat Demostenesa,
azeby wstat, i szedt z nim do Antypatra, a nic zlego go nie spotka.
A miatl Demostenes tej nocy sen dziwaczny; $nito mu sie, ze gra tra-
gedje razem z Archjaszem ws$réd powodzenia i zachwytu widzow, ale
aparatem scenicznym i wyposazeniem nie doréwnywa Archjaszowi.
Totez w odpowiedzi na serdecznosci Archjasza podniost nan oczy, i sie-
dzac — jak przedtem — odpowiedziat, »Archjaszu, ani gra twoja mie
nigdy nie pociagata, ani teraz twoje obietnice«. Archjasz wpadt w gniew
i zaczat grozi¢. Na to Demostenes: »Teraz rzetelnie prorokujesz przy-
szto§¢ z macedonskiego tréjnoga; przedtem grales. Zaczekaj chwilg,
bym mogt napisa¢ do rodziny«. Po tych stowach cofngt sie we wnatrz
kapliczki, i wzigwszy w reke papier — jak gdyby zamierzat pisaé —
przytozyt piéro do ust, i Scisngt zebami, jak miat zwyczaj, kiedy pisat,
a namyslat sie; przeczekat chwile, poczem zastonit twarz i skionit
gtowe. Gwardzisci, stojagcy przy drzwiach, $miali sie z Demostenesa,
ze tchorzy, i przezywali go niewiesciuehem, Archjasz za$, przystapit,
i kazat mu powstaé, powtarzajagc wkotko te same stowa, i przyrzekajac
ponownie, ze pojedna go z Antypatrem. Ale Demostenes poczut juz
zrace dziatanie trucizny, wiec odkryt sig, i spojrzawszy w twarz Archja-
szowi, rzekt: »Grajze juz copredzej Kreonta z tragedji, i rzu¢ to ciato

2*
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bez pogrzebu. taskawy Pozejdonie, jeszcze zyw ustepuje z kapliczki;
Antypater i Macedofczycy ani ottarzowi twemu nawet nie przepuszcza«.
Po tych stowach kazat sie wzigé pod rece, bo drzat juz, i staniat sie,
ale ledwo wyszedt, i mingt ohtarz, padt, i z jekiem oddat ducha.

v.

HISTORJA WEWNETRZNA ATEN.
20. Odmiany ustroju politycznego.
Przywodcy ludu.

(Arystoteles, Rzeczpospolita Ateriska, 28—41). Stosunki wewnetrzne
uktadaty sie pomysnie, dopdki Perykles stal na czele stronnictwa
ludowego; jednakze popsuty sie one znacznie po $mierci wielkiego po-
lityka, wtedy bowiem poraz pierwszy lud wybrat sobie rzecznika, ktéry
nie cieszyt sie zaufaniem kot umiarkowanych; dotychczas arystokraci
stale przywodzili ludowi... obecnie Nikjasz rej wodzit wsréd szlachty,
a wérod ludu Kleon; jego to gtdwnie popedliwo$¢ miata znieprawié
lud — Kleon pierwszy wprowadzit na moéwnice wrzaski i przezwiska,
i przemawiat na Zgromadzeniu w fartuchu rzemie$lniczym; wszyscy
dawniejsi mowcy przestrzegali przyzwoitosci w wystgpieniu. Po Nikja-
szu i Kleonie szlachta skupita sie dokota Teramenesa, lud powierzyt kie-
rownictwo swoich spraw Kleofontowi, wiascicielowi fabryki instru-
mentéw muzycznych. Na mocy zarzadzenia Kleofonta kazdy obywatel
otrzymywat odtad z kasy parnstwowej dwa obole na oplate widowisk
teatralnych; rozporzadzenie utrzymato sie jaki$ czas w mocy, poczem
Pajanijejczyk Kalikrates zastgpit je nowem, przyrzekiszy dotozyé trze-
ciego obola; pdzniej skazano obu na $mieré, bo zwykle tak bywa, ze
thum, choéby zrazu oszukany, nienawidzi po6zZniej kusicieli do ziego.
W spadku po Kleofoncie przejmowali odtagd demagogje wylgcznie zami-
towani awanturnicy i krotkowzrocznie schlebiali mottochowi...

Rzad Czterystu.

Poki wazyty sie losy wojny, utrzymat sie w Atenach ustrdj repu-
blikanski. Po klesce sycylijskiej stgnowisko Sparty wzmocnito sie przez
przymierze z krélem perskim, i wtedy obrot rzeczy zmusit Atefczykow
uczyni¢ wytom w urzgdzeniach demokratycznych i ustanowi¢ Rzad
Czterystu...na co lud zgodzit sie w nadziei, ze po zaprowadzeniu oligar-
chji krél perski chetniej pomoze Atenom w wojnie... Whniosek, posta-
wiony przez Pytodora, brzmiat tak: »Lud uzupetni drogg wyborow
z posrod obywateli, liczacych powyzej lat 40, istniejacy juz przedtem
Wydziat Rady, ztozony z 10 cztonkéw, nowymi 20, a ci, po ztozeniu
przysiegi, ze ulozg konstytucje, jakg uznajg za najlepszg dla panstwa,
przystapig do opracowania jej i ratowania kraju. Wolno jest réwniez
kazdemu innemu przedstawiaC wnioski od siebie, azeby z catosci mozna
byto wybraé, co najlepsze...« Wybrani... zaprowadzili takg konstytucje:
»Nie wolno dochoddéw pienieznych obraca¢ na nic innego, jak na wojne;
wszystkie urzedy przez czas wojny nalezy sprawowaé bezpfatnie, précz
urzedu 9 archontow i miesiecznych Wydziatbw Magistratu; ci majg
pobiera¢ 3 obole placy dziennej od osoby. Pozatem trzeba ograniczy¢
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na czas wojny prawo udziatu w urzedach i zastrzec je jedynie dla oby-
wateli zdolnych do stuzby wojskowej w zbroi i wiasnym kosztem, oraz
do ptacenia nadzwyczajnych podatkéw, w liczbie niemniejszej, jak
5.000 gtow; ci majg wiadze zawierania ukfadow, z kim zechcg. Z kaz-
dej fyli wybra¢ po 10 mezoéw zaufania, z posréd obywateli liczacych
powyzej lat 40, a wybrani ulozag pod uroczysta przysiega przed otta-
rzem — liste 5.000 zdolnych... Po uchwaleniu konstytucji wstepnej,
Rzad Pieciu Tysiecy wybrat z pomiedzy siebie 100 cztonkdw, by ci utozyli
konstytucje na przyszto$¢... na obecng za$ chwile Wydziat 100 utozyt
taki zarys konstytucyjny: »Rade stanowi — podiug praw tradycyj-
nych — czterystu, ktérych droga wybordéw posrednich wyznaczg oby-
watele kazdej z 10 fyl, liczacy powyzej lat 30, mianowicie po 40 z kazdej.
Ci bedag ustanawiali urzednikow, przepiszg rote przysiegi, i zarzadza,
Co uznajg za korzystne, w sprawie ustaw, kontroli, i t. p.«..

Tak wiec zaprowadzono oligarchje..., w sto lat mniej wiecej po
wypedzeniu tyrandw, gtownie za sprawg Pizandra, Antyfonta i Tera-
menesa, mezow Swiattych i znakomitego pochodzenia... Rzad Cztery-
stu wystat poselstwo do Sparty, celem zawarcia pokoju na warunkach
obecnego stanu posiadania, lecz odwotat je, gdyz Spartanie chcieli zgo-
dzi¢ sie jedynie na pokoéj pod warunkiem zrzeczenia sie przez Ateny
panowania na morzu.

Powr6t demokracji.

Rzad Czterystu utrzymat sie przez jakie cztery miesigce... lecz po
przegranej bitwie morskiej koto Eretrji i po odpadnieciu Eubei — catej,
précz Oropu — ludno$é, ktora odczuta te kleske najbolesniej ze wszyst-
kich poprzednich (Eubea byla wazniejsza podstawg gospodarcza Aten,
nizeli powiat Attycki), obalita Rzad Czterystu, zarzad panstwa oddata
5 tysigcom obywateli z rycerstwa i zniosta ptatno$¢ urzedéw. Przewrot
spowodowali gtdéwnie Arystokrates i Teramenes, niezadowoleni z po-
czynan Rzadu Czterystu; ci bowiem zalatwiali wszystkie sprawy sami
miedzy sobg, w niczem nie odnoszac sie do 5000 petnouprawnionych
obywateli. Trzeba przyznac, ze Ateny uprawiaty wtedy zdrowg polityke;
bo czasy byty wojenne, i panstwo musiato oprze¢ sie na sile zbrojnej.

Ustanowienie Tyranji Trzydziestu.

W pie¢ lat po obaleniu Czterystu...1 Atenczycy stoczyli bitwe mor-
ska pod Argmuzami; i tak jako$ wypadto, ze lud, oszukany przez pod-
uszczycieli, jednem glosowaniem zasadzit trzydziestu zwycieskich wo-
dzéw, cho¢ cze$¢ ich nawet nie uczestniczyta w bitwie, cze$¢ ocalata
na cudzym okrecie. To pierwsze; a nastepnie, gdy Spartanie chcieli
ustgpi¢ z Dekelei i zawrze¢ pokoj, ktory obu stronom zabezpieczat
Owczesny stan posiadania, jednostki wprawdzie popieraty taki ukiad,
ale ttum nie dat sie sktoni¢, zbatamucony przez Kleofonta; ten pojawit
sie na Zgromadzeniu w zbroi i pijany, i przeszkodzit zawarciu pokoju,
oSwiadczajac, ze nie pozwoli, jezeli Lacedemonczycy nie oddadzg
wszystkich miast. Atenczycy nie skorzystali wtedy z sposobnosci, totez
wkrotce poznali swodj blad. W nastepnym bowiem roku... przegrali

1Rade Czterystu ustanowiono w r. 411; bitwa pod Arginuzami przy-
pada na rok 406.
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bitwe morska pod Ajgospotamoj, Lizander opanowat miasto i ustano-
wit 30 Tyranow. Stato sie to tak: po zawarciu pokoju pod warunkiem,
7e Ateny wrocg do »ustroju przodkdwe, stronnictwo demokratyczne
usitowato utrzymac ludowtadztwo, a cze$¢ szlachty, skupiona w taj-
nych zwigzkach, wraz z wygnaincami, ktorym pokdj otwart powrdt,
pragneta oligarchji; cze$¢, nie nalezagca wprawdzie do zadnej zmowy,
ale zaliczana gtosem opinji do kwiatu obywatelstwa, dgzyta do »ustroju
przodkdw«. WS$Srod nich znajdowali sie Archinos, Anytos, Kleofon,
Formizjusz i wielu innych, a glowg byt Teramenes. Lizander przyla-
czyt sie do stronnictwa oligarchicznego, a przerazony i przyniewolomy
lud uchwalit gtosowaniem oligarchje...

Swawola Tyranow.

Trzydziestu Tyrandw stato sie panami miasta. Lekcewazac inne
uchwaty konstytucyjne, ustanowili Rade Pieciuset i inne urzedy z ty-
sigca kandydatow, dobrali sobie 10 Naczelnikéw z Pireusza, 11 strazni-
kow wieziennych i 300 policjantéw — i trzymali miasto w swoich re-
kach. Poczatkowo postepowali umiarkowanie z obywatelami, i uda-
wali, ze dazg w S$lady »ustroju przodkdw... réwniez tepili denuncjan-
tow i szkodliwych demagogéw; ludnos$¢ cieszyta sie z takiej dziatalno-
§ci tyranOw, sadzac, ze czynig to w najlepszych zamiarach. Lecz skoro
mocniej miasto ujeli, nie oszczedzali juz Zadnego obywatela, ale tra-
cili bogaczy, arystokratéw, i dostojnikdéw, wyzbywajgc sie powodu do
obaw i pragnac zagrabic¢ ich mienie; w niedtugim przeciggu czasu zgta-
dzili nie mniej jak 1500 obywateli.

Pakty tyranskie.

Tak miasto ulegato zwolna, a Teramenes, oburzony tem, co dziato
sig, doradzat tyranom zaprzestaé swawoli, a podzieli¢ sie wiadza z naj-
lepszymi z posrdéd obywateli. Tyrani zrazu oparli sie, skoro jednak
stowa Teramenesa dotarty do uszu rzesz, i ttum okazywat mu zyczli-
wos¢, ulekli sig, ze Teramenes stanie na czele stronnictwa ludowego,
i obali tyianje; wiec uktadajg spis 3.000 obywateli, niby Ze podzielg
sie z nimi rzadami. Teramenes znowu i temu postepkowi przygania,
najpierw dlatego, ze chcac podzieli¢ sie wiadza, dzielg sie nig jedynie
z 3.000 zachowawcow, jak gdyby cnota zamykata sie w tej liczbie, na-
stepnie dlatego, ze popetniajg dwie najwieksze sprzecznosci, narzucajgc
przemocag wiladze stabszg od podwltadnych. Tyrani nialo dbali
o stowo Teramenesa i dlugo zwlekali z ogtoszeniem spisu«3.000, tajac sie
z nazwiskami wybranych; a ilekro¢ nawet zdecydowali sie poda¢ do
wiadomosci czes¢ listy, jednych z wypisanych na niej wymazywali, na-
tomiast wpisywali innych nowych.

Stracenie Teramenesa.

Zima nadciaggneta, i Trazybul z garscig zbiegéw zajagt Fyle; wy-
prawa Tyrandw zakonczyla sie haniebnym odwrotem; zaczem postano-
wili uzbroi¢ ludno$¢, a Teramenesa sprzatngé — w ten sposob: wnie-
§li przed Rade dwie ustawy; pierwsza dawata Tyranom peine i niepo-
dzielne prawo tracenia obywateli, nie umieszczonych na liscie 3.000;

druga pozbawiata praw obywatelskich wszystkich, ktérzy uczestniczyli
w zburzeniu twierdzy Eetjonejskiej, lub sprzeciwiali sie w czemkolwiek
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Rzadowi Czterystu, lub twdrcom poprzedniej oligarchji. Wiasnie Te-
ramenes podpadat pod obie ustawy, totez zatwierdzenie ich wylgczato
go z konstytucji i czynito Tyrandw panami jego zycia.

(Ksenofon, Hel. 2, 3, 51—6). Krytjasz przemawia na posiedzeniu
Rady: »Wymazuje Teramenesa z listy, za zgoda nas wszystkich, i ska-
zujemy go na S$mieré«. Na te stowa Teramenes rzucit sie ku otarzowi
Hestji i rzeki: »Btagam pandw najécislej wedtug prawa, azeby nie le-
zalo w mocy Krytjasza wymaza¢ mnie, lub ktdregokolwiek z was ze-
chce; niech mie sagdzag — jak i was — wedle prawa, ktére sami przed-
stawili o wymienionych na liscie. Wiem ja, méj Boze, ze ani ten oharz
na nic mi nie przyda sig, ale chce pokazaé, ze oni nietylko krzywdza
ludzi, ale i obrazajg Boga. Dziwie sie, szlachetni panowie, ze nie ratuje-
cie sami siebie; wszak wiecie, ze ani troche nie jest trudniej wymazac
moje nazwisko, jak wasze«. Herold Trzydziestu Tyranéw wezwal Ko-
legjum Jedenastul, by ujeli Teramenesa. Weszli z stuzba, a na czele
nich Satyr, wielki zuchwalec i bezwstydnik. »Wydajemy wam — rzeki
Krytjasz — tego oto Teramenesa, zasgdzonego wedle prawa; weZcie
go, zaprowadzcie, dokad nalezy, i robcie swoje«. Satyr 1 studzy wlekli
Teramenesa od ottarza, a Teramenes — tatwo zrozumie¢ — wzywat bo-
gow i ludzi na $wiadkdéw, ale Rada siedziata cicho, bo widziano za krat-
kami ludzi podobnych do Satyra i straze gesto rozstawione przed ratu-
szem, a wiedziano, ze wszyscy majg sztylety. Kolegjum prowadzito Te-
ramenesa do wiezienia przez rynek; wiezien donosnym gtosem wyja-
wiat swojg niedole... Gdy Satyr powiedziat mu, ze go nieszczescie spotka,
jezeli nie zamilknie, Teramenes zapytat: »A czyz mie nie spotka, je-
zeli bede milczat?« A kiedy pit cykute, by umrze¢ pod przymusem,
ostatnie podobno krople stuknieciem palca wytracit z kielicha wysoko ’,
i rzekt: na zdrowie kochanemu Krytjaszowi.

(Arystot.) Po straceniu Teramenesa Tyrani rozbroili wszystkich,
précz 3.000 wybranych, i wogble wzmogli okrucieristwo swe i nikczem-
nos¢, do Sparty wystali poselstwo z oskarzeniem Teramenesa i zadaniem
pomocy. Lacedemonczycy wystuchali postdw i wystali na zaloge Akro-
polu 700 mniej wiecej zotnierzy ze starostg Kalibjuszem.

Powstanie ludowe.

Zatoga Fyli zajeta Munichje i odparta odsiecz Tyrandw; uczestnicy
odsieczy cofneli sie po klesce do miasta, a nazajutrz zebrali sie na rynku,
i obalili Tyranje Trzydziestu, wybierajagc 10 obywateli, petnomocnie
uprawnionych do zawarcia pokoju; ci objeli wiadze, ale nie wypet-
niali swojego zadania; zato wysytali do Sparty poselstwa z prosha
0 pomoc, i pozyczali zewszad pienigdze. Obywatelstwo widziato to nie-
chetnie, wiec w obawie utraty wladzy i w checi wywotania przestra-
chu wsrdd ogdtu — jak tez stato sie — uwiezili wybitng osobisto$¢ De-
mareta, i stracili go; tak umocnili swa wiladze, za poparciem Kalibjusza
i zatogi spartanskiej, a takze niektdrych przedstawicieli stanu rycerskiego,
ktdremu szczeg6lnie zalezato, aby obronicy Fyli nie wrdcili do miasta.
Wkoncu caty lud stangt po stronie powstancoéw, zamknietych w Pireuszu?2

1 Nadzorcy wiezien i wykonawcy wyrokow. )
.2 Rodzaj gry towarzyskiej. Krytjasz polegt w walce z powstancami
w kilka miesiecy pozniej.
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i Munichji, i los wojny zaczat przechylac sie na ich strone. Wtedy Atci-
czycy obalili pierwszy Rzad Dziesieciu, a obrali nowy, ztozony z tyluz
obywateli, cieszacych sie najlepsza opinja; za tego rzadu i za jego po-
parciem nastgpito pojednanie i powr6t demokratébw do miasta. Na
czele stronnictwa ludowego stali przedewszystkiem: Pajanijejjfcyk Ry-
non i Acherduzyjczyk Fayh.s. Oni to, jeszcze przed przybyciem Pauza-
njasza, porozumiewali sie p.z"z postdbw z powstancami, obozujgcymi
w Pireuszu, a po przybyciu Pauzanjasza przyczynili sie do uzyskania
dla nich prawa powrotu do miasta; Pauzanjasz bowiem, krél spartan-
ski, doprowadzit do pojednania i ostatecznego zawarcia pokoju, przy
wspotudziale 15 rozjemcdw, przybytych pdzniej ze Sparty za jego przy-
cZyna...

Amnestia.
Pojednanie nastgpito na podstawie takiego ukladu: Kto w czasie
powstania pozostat w miescie, wolno mu — wedle woli — przenie$¢ sie

do Eleuzis, bez uszczerbku czci, wolnosci osobistej, i bez ograniczen
w uzytkowaniu mienia... Nie wolno ani mieszkancom Eleuzis udawac
sie do Aten, ani obywatelom Aten do Eleuzis; wyjatek — dla obu
stron — stanowi czas misteryj. Mieszkancy Eleuzis majg z dochodéw
optaca¢ udziat sojuszniczy, jak wszyscy inni Atericzyczy. Ochotnicy, za-
mierzajacy przesiedli¢ sie, majg zgtosi¢ swe nazwiska na listy spisowe...
Nie wolno zywi¢ zemsty za minione wypadki przeciw nikomu, z wy-
jatkiem 30 Tyrandw, czionkéw Rzadu Dziesieciu i pirejskiego Rzadu
Jedenastu, a i przeciw tym takze nie wolno, o ile zgtoszg sie do spra-
wozdania z swych czynnosci.

Tak nastgpito pojednanie; wielu z dawnych poplecznikéw Tyra-
néw zamierzato wprawdzie ze strachu przesiedli¢ sig, ale odktadalo —
jak to zawsze bywa — zgloszenie nazwisk na listy spisowe do ostatniego
dnia. Archinos zmiarkowat, jak wielu ich bylo, a pragnac zatrzymac
ich w miescie, zamknat liste o kilka dni wczesniej, przez co wielu zo-
stawszy poniewoli wkoncu nabrato otuchy. Mozna chyba pochwali¢ ten
czyn polityczny Archinosa; nastepnie zaskarzyt o nieprawno$é wnio-
sek Trazybula, w ktorym tenze uzyczat obywatelstwa atefiskiego wszyst-
kim, jacy tylko powrdcili z Pireusza — a byli miedzy nimi niewatpli-
wie i niewolnicy; po trzecie, odstawit przed Rade bylego uczestnika
powstania, ktéry pierwszy wykroczyt w miescie przeciw prawu amne-
stji, i naktonit Rade, by go skazata na $mier¢ bez sadu... Odtad nikt
nie naruszyt amnestji, lecz zaréwno panstwo, jak i og6t prywatny,
w szlachetny i polityczny sposob zaradzili minionym nieszczesciom...

Pojednali sie takze z wychodZcami Eleuzynskimi, w dwa lata po prze-
siedleniu...

Przeglad konstytucyj atenskich.

Wtedy demokracja, wréciwszy do rzaddw, ustanowita obowigzu-
jaca obecnie Konstytucje... Byt to jedenasty z kolei przewrdt. Pierw-
szego dokonali m tomkowie lona i podwiadnych mu pierwszych kolo-
nistow attyckich. Wtedy wprowadzono m dziat na 4 fyle, i ustanowiono
krolow fyl. Drugi przewrdt odbyt sie za Tezeusza; miat on charakter
konstytucyjny, i przedstawia pewne odchylenie od ustroju krdélowtad-
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czego. Nastepny, za Drakonta, zaznaczyt sie spisaniem praw. Trzeci —
w rzedzie ruchow rewolucyjnej natury — przewrot za Solona stanowi
poczatek demokracji. Czwarty — to tyranja za Pizystrata. Pigty byt
przewrét Klejstenesa po obaleniu Tyrandw, bardziej jeszcze demokra-
tyczny, niz reformy solofskie. Szo6sty: po wojnach perskich, pod kie-
rownictwem Areopagu. Arystydes wdrozyt siodmy przewr6t, Efialtes
dopetnit go obaleniem Areopagu. Miasto popetnito w tym przewrocie
najwiekszy biad z winy demagogéw, powzigwszy mysl wiadzy na
morzu, 6smy — ustanowienie Rzadu Czterystu, nastepny, t. j. dzie-
wiaty, powrdt demokracji. Dziesigty: Tyranje, Trzydziestu i Dziesieciu.
Jedenasty, po powrocie powstaricow z Fyli i Pireusza, oddziatywa jesz-
cze i na dzisiejsza konstytucje, stale mnozac swobody ludu. Lud sam
uczynit sie szafarzem wszystkiego, wszystkiem zarzadza na zgromadze-
niach i w trybunatach, gdzie on sam jest wiadza; bo i orzeczenia Rady
przeszty na lud...

V.

NOWA OSWIATA.
21. Koto Peryklesa.

(Plutarch, Zywot Peryklesa, A). Damon uczyt Peryklesa muzyki...
Byt to wybitny sofista; uzdolnienia swe ukrywat pod imieniem muzyki,
z Peryklesem za$ przestawat w roli mistrza i nauczyciela szermierki
politycznej... Stuchat tez Perykles wyktadow przyrodniczych Eleaty Ze-
nona, ktéry wyksztatcit sztuke zbijania argumentami ambarasujgcemi
przez ustawiczne przeciwstawianie poje¢ przeciwnych sobie... Perykles
najwiecej podziwial Anaksagorasa z Kladzomenaj, i przejat sie jego
metafizyka...1 co mu pozwolito wyzwoli¢ sie od zabobonu i leku przed
zjawiskami niebieskiemi... Opowiadajg, ze raz przyniesiono do Peryklesa
ze wsi glowe barana o jednym rogu. Wieszczek Lampon, ujrzawszy
rég mocny i twardy, wyrosty ze Srodka czota, powiedziat, ze przewaga
polityczna, ktora dotychczas rozkladata sie na dwa najpotezniejsze stron-
nictwa w miescie, Tucydydesa2i Peryklesa, przejdzie dotad na jednego,
u kogo ten znak pojawi sie. A Anaksagoras rozcigt czaszke barana i po-
kazat, ze mozg nie zapetniat calej podstawy czaszki, ale — jak spicza-
ste jaje — zbiegt sie z calego czerepu w to miejsce, skad korzen za-
czynat sig.

(Plut. Zyw. Perykl., 36).. Mlody Ksantyp wyrazat sie jak najgorzej
0 ojcu, rozpowiadajagc na po$miewisko o studjach domowych Pery-
klesa i o rozmowach, jakie toczyt z sofistami. Np. zdarzylo sie, ze jaki$
zapasnik piecioboju ugodzit niechcacy pociskiem Epityma z Far-
salji i zabit go; wtedy Perykles miat strawi¢ caty dzien z Protagorasem
na rozmyslaniach, czy sam pocisk, czy tego, ktéry nim ugodzit, czy ra-
czej sedziow zapasow nalezatoby wedle najpetniejszej stusznosci uwa-
zaC za sprawcOw nieszczescia.

(Plut. Zyw. Per., 25). Podobno Aspazja pozyskata sobie Peryklesa
) 1 Poprzednicy Anaksagorasa uznawali jedynie materje; Anaksagoras
Elerwsz _W)G)rowadzﬂ pojecie sity niewidzialnej,” ktéra porzadkuje materje,
nazwat jg Umystem. )

2Rozny od znakomitego historyka.
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swemi talentami filozoficznemi i pof'tycznemi. Nawet Sokrates od-
wiedzat jg niekiedy ze znajomymi, a powiernicy jej przyprowadzali
do niej swe zony na wykiady.

22. Protagoras.

(Diels, frg. i.). Protagoras powiada, ze czlowiek jest miarg wszyst-
kich rzeczy...

(Diels, frg. i). Nie moge powiedzie¢ o bogach, ani ze istniejg, ani ze ich
niema, ani jaka jest ich postac; wiele bowiem przeszkadza pozna-
niu ich: niejasnos¢ sprawy i krotkos¢ zycia ludzkiego.

(Diels 526, 16). Pierwszylrozroznit w naszem moéwieniu cztery rodzaje
zdan wedle pobudek: prosbe, pytanie, odpowiedz i rozkaz, i na-
zwat je weglami mowy.

(Platon, Prot 318 D). Inni marnujg mtodziez., uczac ja rachunkdw, astro-
nomji, geometrji i muzyki... moja nauka uczy zaradnosci w spra-
wach domowych — w jaki sposéb mozna najlepiej gospodaro-
waé — oraz panstwowych — jak posigs¢ zdolnos¢, ktéra pozwala
dziata¢ i przemawiaé publicznie doskonalej, niz inni.

(Tamze 319A). Sokrates: Mowisz, jak mi sie wydaje, o sztuce zre-
cznosci politycznej, i podejmujesz sig, jak sadze, wykierowac ludzi
na dobrych obywateli? Prot. Tak, to wilasnie jest moj zawdd...
Sokr. Otwarcie przed wszystkimi Grekami oglosite$ sie i nazwates$
sofistg i nauczycielem wychowania i cnoty, i pierwszy uznate$ za
stosowne pobiera¢ za to zaptate.

23. Gorgjasz.

(Diels, frg. 3). Gorgjasz stawia trzy zasady; pierwsza, ze nic nie istnieje;
druga, ze jezeli nawet istnieje, nie da sie uchwyci¢ rozumem ludz-
kim; trzecia, ze jezeli nawet da sie uchwyci¢ rozumem, nie da sie
udzieli¢ stowem bliZzniemu.

(Platon, Menon, 95 C). Z tego szczegblnie powodu podziwiani Gorgjasza,
ze nigdy nie obiecuje nauczy¢ cnoty, kle nawet naSmiewa sie z ta-
kich obietnic, powiadajac, ze trzeba uczy¢ wymowy.

(Platon, Gorgjasz). Retoryka taczy w swej istocie poprostu wszystkie
umiejetnosci. Dam ci doskonaty przykiad; nieraz ja juz z bratem
moim i innymi lekarzami odwiedzatem chorego, ktéry nie chciat
zazy¢ lekarstwa, lub poddac sie operacji. Lekarz nie mégt go prze-
kona¢, a ja potrafitem, nie inng sztuka, jak tylko retoryka. Twier-
dze, ze gdyby do jakiego miasta udali sie dwaj ludzie: retor i lekarz,
a trzeba bylo na zgromadzeniu ludowem, lub innem jakiem ze-
braniu, stoczy¢ dyspute, ktérego z nich dwuch nalezy obra¢ leka-
rzem, lekarz nic nie znaczytby, lecz wybranoby mistrza wymowy —
gdyby zechciat. Gdyby retor wspotzawodniczyt z jakimkolwiek in-

1 Protagoras  napisat dzieto O mowieniu poprawnem, wedle Arystote-
lesa wprowadzit réwniez do gramatyki poggcle rodzajow rzeczownika. "\Miod-
szy ziomek Protagorasa Demokryt, oraz sofisci Prodikos i Hipjasz, przyczynili
sié ina_cznle do dalszego rozwoju poczatkow gramatyki, a “takze stylistyki
greckiey.
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nym zawodowcem, przekonatby raczej, niz ktokolwiek inny, by
wybrano jego samego. Niema bowiem rzeczy, o ktorejby jakikol-
wiek inny zawodowiec potrafit przemowi¢ przed ludem w sposéb
bardziej przekonywajacy, niz retor. Tak wielka i tego rodzaju jest
sita tej sztuki... Retor potrafi do wszystkich moéwi¢ o wszystkiem,
i co tylko zechce, wyttumaczy ludowi.

Gorgjasz, Pochwala Heleny I, 6. Czy to losu przedzeniem, czyli bogow
zrzadzeniem, czy przeznaczen sgdzeniem, zrobita, co zrobita, czyto
sitag porwana, czy namowg zachwiana, czy mitoscig owiana. Jesli
z pierwszej przyczyny, godzien winigcy obwiny. Boga bowiem od-
wagi ludzka rozwaga niepodobna zatrzymac. Nie stabizna site
wstrzyma, lecz jg porwie moc olbrzyma; co silniejsze, przodem
biezy, stabszym za nim i$¢ nalezy. Bdg od czlowieka silniejszy
i krzepkoscig i madroscig i wszem innem. Jesli winien los i bdstwo,
zdejm z Heleny cudzotdstwo...

24. Przewrotowe poglady.

(Platon, Gorg. 483). Stabsza wiekszos¢ ustanawia prawa, a ustanawia je
wedle wiasnej korzysci... na postrach silniejszych i zdolnych wzigé
gore nad nimi... i moéwi, ze szuka¢ przewagi jest rzecza haniebng
i niesprawiedliwg, i ze to wiasnie jest krzywda: chcie¢ mie¢ wie-
cej od drugich; oczywiscie sami, marne dusze zadowalajg sie row-
noscig... Sama natura objawia, ze sprawiedliwie lepszy moze miec
wiece] od stabszego i zdolniejszy od mniej uzdolnionego. Takie
stosunki objawiajg sie i wsrdd innych stworzen i ws$réd catych
panstw i rodoéw ludzkich, zaczem osgdzono jako rzecz sprawie-
dliwa, by silniejszy rzadzit stabszym i miat odeh wiecej (stowa
Kaliklesa, wyznawcy Gorgjasza).

(Tres¢ utomka tragedji Krytjasza p. t. Syzyf ). Byl czas, kiedy zycie
ludzkie podobne byto zwierzecemu, nie znato porzadku, a ulegato
sile; potem prawodawstwo usuneto samowole; prawo jednak mogto
kara¢ jedynie jawne wystepki, a wielu wykraczalo potajemnie.
W tedy jaki$ madry cziowiek wpadt na pomyst, ze nalezy wmowié
w ludzi, iz istnieje wieczyste bdstwo, ktére wszystko styszy i wi-
dzi i mgélq ogarnia, a mieszka tam, skad zgroza zstepuje na ludzi.

(Eurypides, Bellerofont, frgm. 288).

Mowig, ze niby sg w niebie bogowie!
Niema ich, niema! Chyba, ze nareszcie
Glupi glupiemu starg bajke powie.
Rozwazcie sami, nawet mnie nie wierzcie:
Twierdze, ze tyran, co morduje rzesze,
Pozbawia mienia, i tamie przysiegi,
Rozwala miasta, w wiekszej jest uciesze
Od poczciwego zawsze niedotegi.

Znam ja miesciny liche, bogobojne,

1Przektad stara sie nasladowac sofistyczna maniere stylu oryginalnegofi

wyrazenia i pomy stu .
2Wedlug Sextusa Empiryka.
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Ktdre bezbozno$¢ mocarzy tratuje,

| liczbg wibczni swych rozstrzyga wojne!
Niechze kto$ bogom ciggle ofiaruje,

A jac sie pracy dtonig nie chce meska:
Predko mu bostwo podziekuje — kleska.

VL.

TROJCA WIELKICH MYSLICIELI.
25. Sokrates.

(Ksen. Pamietn. 3, 9). Zapytany, czy mestwa mozna sie nauczy¢, czy tez
ma sie je z natury, odpowiadat: wprawdzie sadze, ze tak samo,
jak jedno ciato jest z natury wytrzymalsze na trudy, niz drugie,
tak i dusza zdarza sie z natury mocniejsza od innej wobec niebez-
pieczenstw. — Bo widze, ze ludzie, wychowami w tych samych
prawach i obyczajach, réznig sie znacznie miedzy sobg odwagg. —
Wszelako mniemam, ze nauka i C¢wiczenie zwiekszajg mestwo
w kazdej naturze; np. jasng jest rzecza, ze Scytowie i Tracy nie
odwazyliby sie walczy¢é z Spartainami, uzbrojeni w ciezkie tarcze
i dzidy, oczywiscie i Lacedemonczycy nie chcieliby mierzy¢ sie
z Trakami, majac za broh mate puklerze i pociski, ani z Scytami
na luki. Tak i na kazdem innem polu zauwazam, ze ludzie zar6w-
no z natury rdznig sie miedzy soba, jak i zapobiegliwoscig wiele
nadrabiajg. Stad okazuje sie, ze wszyscy, i zdolniejsi z natury
i stabsi, powinni usilnie pracowa¢ w tych dziedzinach, w ktdrych
pragng osiggna¢ powazne wyniki.

(Platon, Feclr., 229 E )1 Kto nie wierzy w stare podania i stara sie je wy-
thumaczy¢ rozumowo — bo taka jaka$ wyznaje prostacka filozofje —
widocznie ma wiele czasu wolnego. Nie moge jeszcze poznaé sa-
mego siebie, jak nakazuje napis Delficki, a wydaje mi sie Smiesznem
tego jeszcze nie zna¢, a juz w cudze patrze¢. Totez nie zajmuje sie
krytyka religji ludowej, lecz przytagczam sie do ogdélnych wierzen
w ktchh rzeczach, i — jak mowie — nie to badam, lecz samego
siebie...

(Ksen. Pam. 4, 6, 1). Sokrates sadzit, ze ludzie, znajacy istote kazdej rze-
czy, potrafig jg drugim wyjasni¢; a nic dziwnego — mawiat — je-
zeli ignoranci i sami w biad zapadajg i drugich wen wwodza.
Dlatego bez przestanku zastanawiat sie z otoczeniem nad istotg
kazdej rzeczy.

(Arystoteles, Metafizyka, 13, 4). Dwie zdobycze mozna stusznie przyznac
Sokratesowi: prawidtowe postepowanie od szczegdtu do ogotu (t. j.
wnioskowanie indukcyjne) i okre$lanie poje¢ (t. j. definicje). Oba
prawidta tycza podstaw myslenia umiejetnego.

(Diogenes Laercjusz, 2, 31). Sokrates powiadat, ze jest tylko jedno dobro:
wiedza i jedno tylko zlo: nieuctwo.

(Ksen. Pam. 3, 9, 4). Sokrates nazywat sprawiedliwos¢ i kazdg cnote wie-
dza... Cztowiek znajacy cnote, nie moze nic innego obraé procz niej,
nie znajacy jej, nie moze wedle niej dziata¢, ale jezeli nawet
sprobuje, pobtadzi.

1 Sokrates przemawia.
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26. Smieré Sokratesa.

(Platon, Fedon, 66)... Na te stowalKryton skingt na chiopca, ktéry
stat w poblizu; chtopiec wyszed!, i za sporg chwile wrdcit z stugg wie-
ziennym; on to miat podac trucizne Sokratesowi, i niost jg utartg w kie-
lichu. Na widok dozorcy Sokrates rzekt: »No, przyjacielu, bo to twoja
specjalnos¢, co mam robi¢?« Stuga odpowiedziat; »Nic innego, jak wy-
pi¢ a przechadzac sig, az ci nogi ociezeja, nastepnie potozy¢ sie; wtedy tru-
cizna reszte zrobic. ROwnoczesnie podat Sokratesowi Kkielich; a ten
wzigl, i spojrzat bardzo tagodnie na stuge, i ani nie drgnat, ani twa-
rzy nie skrzywil, ani nie zbladt, ale — jak miat zwyczaj — toczyt
okiem ociezale, i zapytat; »Jak myslisz, czy mozna i z takiego napoju
ula¢ troche jakiemu bogu na ofiare?« Stuga odpowiedziat: »Tyle tylko
ucieramy Sokratesie, ile wedle naszego obliczenia wystarczy wypic.
»Rozumiem — odpart filozof — zato wolno, a nawet nalezy pomodli¢
sie do bogéw o szcze$liwe przenosiny na tamten Swiat. | ja modle sie
0 nie, i niechby tak bylo«. Urwat, i w tejze chwili swobodnie i z pogodg
na licu wypit, a wiekszos¢ z nas, ktorzy dotychczas jako tako powstrzy-
mywalismy fzy, juz nie mogliSmy diuzej, widzac, jak on pit, i jak juz
wypit. Lzy puscity mi sie same jak groch po twarzy; zakrylem twarz
ptaszczem, i ptakatem sam nad soba, nie nad nim, nad mojg dola, jaki
cztowiek i druh opuszcza mie na zawsze. Kryton usunat sie na bok
jeszcze przedemng, nie mogac powstrzymac tez. Apolodor przedtem
jeszcze ptakat nieustannie, a teraz wybuchnat gtosnem tkaniem i skarga,
ktéra rozdzierata serce nam wszystkim, procz samego Sokratesa. »Co
tez robiciel« — rzekt. »Wiasnie dlatego odestatem kobiety, by mie, nie
rozstrajaty; styszatem, ze trzeba umiera¢ z powaga; uspokojcie sie | pa-
nujcie nad sobagl« ZawstydziliSmy sie i zaprzestaliSmy ptaczu. Sokrates
przeszedt sie kilka razy. powiedziat, ze czuje ciezar w bogach, i potozyt
sie nawznak, jak stuga polecit. Dozorca dotykat ciata, i co chwila ogla-
dat nogi, a nastepnie silnie $cisnat stope, i zapytal, czy czuje. »Niex —
rzekt wiezien. Potem znowu kolana $cisnat, i posuwajac sie coraz wyzej,
dotykat, i pokazywal nam, ze stygnie i tezeje, ze gdy dojdzie do serca,
wtedy umrze. Juz chtdd siegat gdzies potowy brzucha, kiedy Sokrates
odkryt sie — lezat przykryty — i rzekl — a byly to ostatnie jego stowa:
»Barytonie, winni jesteSmy koguta Asklepiosowi; oddajciez, i nie za-
niedbajcie«. »Alez tak — odrzekt Kryton — czy moze co$ wiecej?« Na
to pytanie Sokrates juz nie odpowiedzial, lecz lezat przez chwile, a po-
tem poruszyt sie. Stuga odstonit mu catkiem gtowe i piersi; wtem oczy

stanety Sokratesowi stupem. Zobaczyt Kryton i zamkna) mu usta
1 powieki.

27. Istota wiedzy wedle Platona.

(Rzecz Posp., 514—7). Wyobraz sobie ludzi zamknietych jakgdyby
w podziemnej jaskini, ktéra ma szeroki na calg pieczare otwér na Swia-
tto. W niej od dzieci siedzg w wiezach na nogach i karkach, nie mo-
gac ruszyC sie z miejsca, lecz tylko przed siebie zdotajac spogladac,
gdyz wiezy nie pozwalajg obraca¢ gtowy; Swiatto ogniska pada na nich,
ktore gdzie$ w gorze, i daleko za ich plecami ptonie. Pomiedzy ogniskiem
a wiezniami wznosi sie droga, a obok niej ciggnie sic mur niewielki,

1Po zachodzie storica Sokrates wykapat sie i zazadat podania trucizny.
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podobny do parapetow, z za ktorych kuglarze pokazujg sztuki. Dalej
wyobraZz sobie ludzi, ktérzy wzdtuz muru, ale nad nim, niosg rézne
sprzety, posazki ludzi i drewniane i kamienne figurki zwierzat prze-
réznych; jedni odzywajg sie, drudzy przenosza w milczeniu. Kazdy
z wiezniow widziat jedynie cien swdj i swych towarzyszéw, podobnie
ludzi przechodzacych droga, odbity Swiattem ogniska na tylnej Scianie
jaskini. Ci wiezniowie podobni sg do nas, i gdyby potrafili rozmawiac
z soba, czyz nie takby nazywali wszystko, coby ich mijato, jakby to
widzieli? A gdyby stowa przechodniéw odbijaty sie echem o Sciane ja-
skini, czyz wiezniowie nie sadziliby, ze to cienie mowig?... Cienie rzeczy
zrobionych uwazaliby za prawde... Wyobraz sobie... ze ktorego$ z nich
uwolniono z wiezéw, i zmuszono nagle powsta¢, obraca¢ gtowa, kro-
czy€ i patrze¢ w Swiatto; bedzie czynit to z trudem i o$lepiony blaskiem,
ledwo dostrzeze przedmioty, ktdrych cienie przedtem ogladat; a coz
dopiero, gdyby mu powiedzie¢, ze przedtem ogladat brednie, a teraz
sam obrocony ku bytom rzeczywistym patrzy prosto i blizej tych bytow;
gdyby mu teraz pokazywac wszystko, co przechodzi drogg i zmusza¢ go
pytaniem, by odpowiedzial, co to jest; tozby wpadt w kiopot i myslatby,
ze dawne widziadta prawdziwsze sg od rzeczy pokazywanych teraz.
A gdyby go zmusi¢ w samo Swiatto popatrze¢, oczyby go bolaty, i od-
wrocitby sie i uciekt do tych zjaw, na ktdére moze patrze¢ i uwazatby,
Ze one sg wyrazniejsze, niz to, co teraz mu pokazujg... Ciagnijze go te-
raz sitag po drodze kamienistej i stromej i nie pierwej wypusé, az go
wyciggniesz przed samo ognisko stoneczne; czyz nie bedzie bolat i obu-
rzat sie, ze ciaggnie sie go, a gdy stanie juz przed Swiattem, wszak oczyma
petnemi Swiatta nie dostrzeze ani jednego z tych prawdziwych bytéw,
o ktorych teraz rozmawiamy, zwiaszcza, jezeli nagle. Trzeba zapewne
pewnego przyzwyczajenia, jezeli ma zobaczyc Indy tam w gorze. Naj-
pierw najtatwiej przyjdzie mu ogladac cienie, potem odbicia ludzi i in-
nych stworzen i rzeczy w wodzie, a pdzniej same przedmioty. Po nich
tatwiej przypatrzytby sie zjawiskom niebieskim i samemu niebu w nocy,
patrzac w Swiatto gwiazd i ksiezyca, nizeli storicu za dnia i jego Swiattu...
Wkoncu mogtby ujrze¢ samo stonce i przypatrzy¢ sie mu, w jego wia-
snem miejscu, nie w wodzie, a nie oglada¢ odbicie jego na tle innem.
...Wtedy dopiero przypomniatby sobie pierwsze mieszkanie i tameczng
madro$¢ swoja, towarzysze wiezow przyszliby mu na mysl — och, jak-
zeby btogostawit swdj los odmieniony, i jakzeby bolat nad nieszcze-
Sliwcami. A przeciez jakie$ zaszczyty byty i pochwaly wtedy miedzy
nimi i nawet nagrody dla takiego, ktéry najbystrzej widziat, co ich mija,
i pamietat najlepiej, co przedtem, co potem, a co razem zwykto prze-
chodzié, i na tej podstawie najlepiej wywrdzyl, co przyjdzie z kolei.
Teraz pragnienia takie opadty zen, i nie podziwiatby juz tych zaszczy-
conych wdedy i wptywowych, ale raczej czutby razem z Homerem, i wo-
latby najemnikiem charlaka by¢é na ziemili jakikolwiek los przyjaé
niz zy¢ takiem zyciem i takiemi wyobrazeniami, jak woéwczas... Znowu
wyobraZ sobie, ze taki cziowiek zstgpi z powrotem do pieczary i usia-
dzie na swem dawnem miejscu; otdz oczy napeinityby mu sie ciem-
noscig, gdyby tak nagle powrdcit z stoinca. Przypu$émy, ze musiatby

1 Stowa Achillesa w podziemiu wedle Odysei.
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znowu oznaczaé cienie na zawody z wiezniami wieczystemi, jak wtedy,
kiedy niedowidziat i nie miat jeszcze prawdziwych oczu... jakiz $miech
obudzitby, i czyz nie méwionoby o nim, ze wraca ze Swiata z zepsutym
wzrokiem, i ze szkoda nawet probowac drogi w gore? Mozeby go nawet
zabili — gdyby mogli go dosta¢ w rece — jezeliby probowat rozwigzaé
ich i w gore wyprowadzic.

28. Nauka Arystotelesa o najwyzszej szczeSliwosci.

(Arystoteles, Etyka, 1, 2). Wszelkie poznanie i wola rozumna daza
do dobra; ale jakiez jest dobro, jakie cztowiek w parstwie pragnie osiag-
naé, jakiez jest najwyzsze dobro realne? Niemal wszyscy zgadzajg sie
co do jego imienia, bo i ogdt i wyksztatceni nazywajg je szczesliwoscia,
i uwazajg, ze byC szczeSliwym, jestto to samo, co zy¢ cnotliwie i w po-
wodzeniu. Natomiast zapatrywania na istote szczesliwosci rdznig sie,
i nie jednako ogdt i filozofja okresSlajg ja... Szczesliwos¢ nie jest sta-
nem; inaczej cztowiek $pigcy przez cate zycie i prowadzacy zywot czy-
sto wegetatywny, albo nawet pogragzony w najwiekszych nieszczesciach,
moglby jg posiadac. Jezeli niepodobna zgodzi¢ sie na to, ale raczej na-
lezy upatrywac jej w dziatalnosci — jedne za$ z dzialalnosci s ko-
nieczne i pozadane ze wzgledu na co$ innego,inne same w sobie, -
wynika w sposob oczywisty, ze szczesliwos¢ trzeba zaliczy¢ do dzia-
falnosci, pozadanych dla siebie samych... Szczesliwos¢ bowiem niczego
nie potrzebuje, lecz sama sobie wystarcza. Dziatalnosci pozadane dla
siebie samych sg takie, od ktérych nie zada sie niczego wiecej, procz
samej dziatalnosci. A takiemiwydajg sie by¢ czyny bezinteresowne,.
0 czysto moralnein znaczeniu, bo jest czynem pozadanym dla czynu
samego czyni¢ pieknie i z ambicjg... Wsrdd czynéw bezinteresownych
i 0 znaczeniu czysto moralnem, wybijaja sie na pierwszy plan pigknem
i ogromem czyny polityczne i wojenne; ale one gubig sie w ttoku za-
je¢ réznorakich, daza do jakiego$ celu, i nie sg pozadane dla siebie sa-
mych; zato dzialalnos¢ umystowa ma powazniejsze znaczenie, jakc
teoretyczna, nie szuka innego celu poza sobg, ma wiasng przyjemnos¢,
ktéra wzmaga dziatalnos¢, nadto wystarcza sobie, nieskrepowana i nie-
pozyta wedle miary ludzkiej; wogole wszystko, co nalezy do pojecia
szczesliwosci, wigze sie z tg dziatlalnoScig. Taki zywot przerasta miare
szczesliwosci ludzkiej, i nie jako czlowiek tak bedzie zyl, kto myslg
dziala, ale jako czastka Boga, w nim zawarta... Jezeli umyst jest czagstka
bozg w stosunku do reszty cztowieczenstwa, to zycie umystowe jest
boskim zywotem w poréwnaniu z zywotem ludzkim. Nie nalezy — we-
dle moralistow »$miertelnym cztowiekiem bedac, mysle¢ wedle miary
ludzkiej i S$miertelnej«, lecz wedle moznosci unieSmiertelniac sie...
To, co kazdej rzeczy i istocie jest wlasciwe, to z natury jest dla nigj
najlepsze i najprzyjemniejsze. Otdz takiem dla cztowieka jest zycie
umystowe, jezeli istotnie umyst jest charakterystyka cztowieczenstwa.
A zatem zycie umystowe jest szczytem szczesliwosci... Czlowiekowi po-
trzeba i zewnetrznego powodzenia; sama bogiem ludzka natura nie
wystarcza, by moc oddac sie teorji, ale i cialo musi by¢ zdrowe, i mu-
szg by¢ Srodki utrzymania i caly inny aparat...
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29. Polityczne poglady Arystotelesa.
Przeglad ustrojow panstwowych (Polityka 3, 7).

Kazdy ustrdj panstwowy, liczacy sie jedynie z korzyscig kot
rzadzacych, jest bledny i stanowi wypaczenie ustroju prawidtowego,
gdyz kryje w sobie despotyzm, gdy tymczasem panstwo jest wspdl-
notg ludzi wolnych. Ustalenie tych poje¢ zasadniczych pozwala nam
przejs¢ do przegladu ustrojow panstwowych, ile ich jest, i jakie one sg;
przedewszystkiem idzie o ustroje prawidtowe, gdyz okre$lenie ich na-
tury ujawni takze i nature wypaczen... Prawidtowe sg wszystkie ustroje
panstwowe, w ktérych czyto jeden, czy ograniczona ilos¢, czy ogot naj-
szerszy rzadza z mys$la o dobru publicznem; jezeli ci sami rzadzg wedle
korzysci osobistej, powstajag wypaczenia. Albo bowiem korzy$¢ bedzie
wspolna, albo uczestnicy jej nie bedg obywatelami, réwnymi reszcie
obywateli. Zwykle nazywamy monarchje, rzadzong wedle dobra pu-
blicznego, krolestwem; podobnie rzadzacy rzad niewielu, ale wiecej,
niz jednego, zowiemy arystokratycznym; rzeczapospolila nazywamy
taki ustréj, w ktorym ogot najszerszy rzadzi dla dobra powszechnego.
Wszyscy, ktorzy peinig stuzbe wojskowa we wlasnem uzbrojeniu, po-
siadajg w rzeczypospolitej petnie praw obywatelskich. Tyranja jest
wypaczeniem krolestwa, oligarchja — rzaddw arystokratycznych, ludo-
wihadztwo — rzeczypospolitej. Tyranja bowiem jest monarchjg rzadzong
wedle korzysSci monarchy, oligarchja stosuje sie do korzysci bogaczy,
ludowtadztwo ma za cel dobro biedakéw; a zaden z tych trzech ustrojow
nie dotyczy korzysSci spotecznej.

Najlepszy ustréj panstwowy.

(Arist. Polit. 4, 11). Ustréj umiarkowany jest oczywiscie najlepszy;
jemu jednemu nie grozg wojny domowe, jak wogdle tam ich najmniej
bywa, gdzie stan Sredni jest liczebny. Z tej samej przyczyny przewroty
spoteczne nie nawiedzajg wielkich panstw. W parnstwach za$ drobnych
fatwo ludnos¢ rozdzieli¢ na dwie potowy bez reszty w $rodku pomie-
dzy niemi, i niemal wszyscy sg albo zamozni, albo ubodzy. Totez wiek-
sze bezpieczenstwo i wiekszg trwatos¢ demokracyj, niz oligarchij, na-
lezy przypisac istnieniu w nich stanu $redniego. Jest on w demokra-
cjach liczniejszy, niz w oligarchjach, i wybitniej uczestniczy w rzadzie;
o ile brak licznych przedstawicieli stanu $redniego, proletarjat goéruje
liczebnoscig nad stanem rzadzacym, a wtedy parnstwo chyli sie ku nedzy
i ku rychtej zagladzie... W wiegkszosci panstw albo lud rzadzi, albo
udziat w rzadach ogranicza si¢ do jednego stanu (oligarchja), poniewaz
czesto stan Sredni bywa nieliczny, i ktora z dwdéch warstw kazdorazowo
przewazy, czy bogacze, czy lud, ta.. zaprowadza ustrdj wygodny dla
siebie, czyto ludowtadczy, czy oligarchiczny. Ponadto walki wewnetrzne
wybuchajg miedzy ludem a posiadaczami i ktdremu stronnictwu uda
sie zwyciezy¢, nie ustanawia konstytucji sprawiedliwej i pozytecznej
powszechnie, lecz przewage polityczng uwaza za nagrode zwyciestwa...
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